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  افغانستان
  

  2007گزارش وزارت خارجه ايالات متحده در مورد وضعيت حقوق بشردر افغانستان طی سال 
  

  ر بيوروی دموکراسی، حقوق بشری و کا: نشر
  

  2008 مارچ 11: تاريخ نشر
  

 در  رازیحامد کر، اتباع کشور2004دراکتوبر .  ميليون نفوس دارد30افغانستان يک حکومت جمهوری اسلامی است که در حدود 
 اين 2005در سپتمبر .  نمودندصفت ر ئيس جمهور انتخاب   ب2004نخستين انتخابات رياست جمهوری بر اساس قانون اساسی جنوری 

در حاليکه انتخابا ت  پارلما نی با معيارهای جهانی برای ا نتخابات .  کشور بعد از سه دهه اولين انتخابات پارلمانی را بر گزار نمود
آزاد مطابقت نداشت اما مردم افغا نستان نتايج انرا پذيرفتند و انتخابات پارلمانی اساسی رابرای توسعه دموکراسی بسطح عادلانه و

 .مرکزی و محلی بوجود اورد
  

 عنعنوی، فساداداری، قاچاق مواد مخدر و یحکومتادارات ضعيف ريکارد مراعات حقوق بشردرافغانستان بدليل بغاوت مرگبار، 
قتل های بدون محاکمه، شکنجه، حا ادامه داشت ، بشمول مشکل تخطی ها از حقوق بشر. خراب بود، نيم دهه جنگ همچنان وميراث دو

 لت خراب زندن ها، معافيت رسمی برای مجرمين، حبس طويل قبل از محاکمه، محدوديت های فزاينده برآزادی مطبوعات، مذهب،
ای اجتماعی بر ضد زنان، تبديل کنده گان دين، اقليت ها، قاچاق انسانها، سوءاستفاده  اتحاديه ها، تشدد وتبعيض ه تحريک ها وتشکيل

 مواردی وجود داشت که ،در حاليکه مقامات ملکی قوای امنيتی را عملاً اداره ميکرد. اطفال بوده استوکار بالای  گران  از حقوق کا ر
  . کرده اندافراد قوای امنيتی خارج از دايره حکومت بطور مستقلانه عمل

  
 که در طقا منای ديگری در عده از طالبان يا گروه  ، در حا ليکه حکومت حاکميت خويش را به مراکز ولايات گسترش داده است

های ايشان را از دست داده فر در نتيجه حملات شورشيان جان ن6500 در جريان سال بيش از  . فعاليت ميکردند،کنترول حکومت نبوده 
نفر جانهای 1400 بيش از 2006 سال مغايرت با اما در . حملات انتحاری، بمب های کنارجاده وقتل با تفنگ شامل استد که در آناند 

 طالبان و عناصر مخا لف .که در نبرد ها بقتل رسيده اند بوده اند ، بيشترين امار تلفات از جنگجويان شورشی. شان را ازدست دادند
 مقامات حکومتی، خارجی ها وکارمندان مؤسسات غير دولتی  دهاتيان،اول، حمله و قتل دها تن ازحکومت هم چنان مسئول تهديد ها، چپ

 طالبان با استفاده از شيوه های تروريستی بشمول حملات هدف گيری شده انتحاری، بم های خود منفجر شونده وکنترول شده از .ندبود
در . فزاينده افراد ملکی و اهداف بين المللی را مورد حمله قرار ميدهنددور، ماينهای ضد پرسونل و سپر ساختن افراد ملکی بصورت 

بی ثباتی که در .  جريان سال تعداد افراد موسسات غير دولتی که تهديد ويا اختطاف شده اند بصورت قابل ملاحظه افزايش يافته است
ر هدف قرار دادن دفاتر ومامورين دولتی موجب نتيجه شورشهای مداوم و محيط دشوار کار که ناشی از ستراتيژی طالبان مبنی ب

  . ضعف ادارات حکومتی گرديده است
  

نظارت  فزاينده خارجی و داخلی بر پوليس مانع سوء . حکومت به توسعه و مسلکی  ساختن اردو و پوليس خويش ادامه داده است
. يمات اکثر پوليس واردوی ملی گرديده استتدريس حقوق بشری يکی از مضامين معمول در تعل.  استفاده از قدرت گرديده است

وزارت داخله به اصلاحات در رتب ومعاشات پوليس ادامه داده تعدادی زيادی از افسرانی را که در تخطيهای حقوق بشری و فساد شديد 
ق بشر سبب گروپ بين المللی حقوق بشر اظهار داشته است که گزارش دهی وسيع تخطی های حقو .ملوث بودند برکنارنموده است

  افزايش دستگيری و تعقيب عدلی تخطی کننده گان شده است 
  

  احترام به حقوق بشر
   

  احترام به عزت فردی که شامل آزادی از: فصل اول
  

  مرگ عمدی و غير قانونی: الف
  

.  شده اندنونی مرتکب ويا غير قااينده های شان به کشتار های  دلخواهانه گزارشهای متعددی وجود داشته که مقامات حکومتی ويا نم
کمبود پوليس آموزش ديده ، ضعف ارتباطات و زيربناها و سيستم ضعيف قضايی مانع تحقيقات در مورد اين اعمال غير قانونی گرديده 

ضمناً در جريان سال طی شورش های جاری افراد ملکی در جريان جنگها کشته . وجلو جمع آوری تخمين های دقيق تر را گرفته است
.     نيز توسط افراد گروپ های شورشی صورت گرفتهقتلهای دارای انگيزه سياسی کشته شده ، افراد نامعلومند،افراد مهم توسط   اشده

  )  مراجعه شود  g 1به بخش ( 
  
  
  

ر را کشته  نف10 در ماه جون پوليس در ولايت جوزجان بر تظاهرکنندگانی که خواهان برکناری والی انولايت بودند اتش کشوده حد اقل 
  .الی اخر سال هيچگونه تعقيب عدلی اين قضيه صورت نگرفت.   تن ديگر را مجروح نمودند40و حدود 
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 سازمان عفو بين المللی ريس دفتر ريس جمهور کرزی به منشی عمومی عفو بين ا لمللی گفته بود که ضمن 2006بر طبق گزارش سال 

 زندانی در محبس پلچرخی به امر حکومت اعدام 15 اکتوبر 7واهد شد اما بتاريخ پروسه اصلاحات قضايی بر اعدام ها تعليق وضع خ
. بگفته مقامات زندان همه اعدام شده گان مجرمين متکرر ومحکوم بجرم های چون قتل، سرقتها مسلحانه و تجاوز جنسی بودند.  شدند

اتحاديه اروپا، ملل متحد وتعداد زيادی از .   استکمک محافظين زندان فرار کردهه بر طبق ادعا يک زندانی محکوم به اعدام ب
موسسات حقوق بشری اين اعدامها را محکوم کرده و دليل اوردند که عدم موجوديت پروسه اصولی در سيستم قضايی محاکمه عادلانه 

  . اعدام شده گان را تضمين کرده نميتواند
     

 خشونت اميز برضد نشر کارتون های تخريش آور حضرت محمد ص  در  تن از  تظاهر کنند گانی که در جريان تظاهرات4در مورد 
 ميمنه توسط پوليس کشته شدند هيچ انکشاف تازه صورت نگرفت و نيز در مورد مرگی در زندان يک تن دردر کابل و2006فبروری 

  .   معلومات جديدی رونما نگرديد2006غزنی در فبروری 
   

درماه فبروری زندانيان در محبس پلچرخی به شورش پرداختند که مدت پنج روز ادامه  برطبق گزارش کميسون مستقل حقوق بشر 
گزارشهای زيادی وجود داشت که درپاسخ به اين اغتشاش  قوای افغان به .  زندانی زخمی گرديدند44 زندانی کشته و6داشت وطی آن 

  .ت نگرفته آن هيچ نوع تحقيقات صوردر مورد که . استفاده بيش ازحد قوه متوسل شدند
  

عبدالجميل جنبش قوماندان امنيه کابل متهم شد که يک فرد ملکی را بنام حسين اولاً شکنجه نموده وبعداً بقتل رسانيده 2005در سال 
مقامات حقوق . پوليس قوماندانی امنيه کابل يک زندانی را در مرکز پوليس کابل لت وکوب نموده بقتل رساند2005در دسامبر . است

اما در ماه جون رئيس جمهور . يند تحقيقات در مورد هر دو قضيه مؤثر نبوده وهيچ اتهام رسمی بر کسی وارد نشده استبشر ميگو
ين قابليت جنرال جنبش را در تامين نظم مورد  کرزی  جنبش رابعد ازان از وظيفه اش سبکدوش نمودکه بعد از يک واقعه امنيتی منتقد

  . سوال قرار دادند
  

توسط تروريست ها وشورشيان طالبان، القاعده و حزب اسلامی گلبدالدين حکمتيار صورت گرفت به نسبت سال گذشته خشونت هايکه 
خشونت های اين گروها شامل افزايش حملات تروريستی با استفاده از بم گذاری انتحاری . افراد ملکی بيشتری را بکام مرگ فرستاد

بيش از که  2006 سالمقايسه با  اما درکشته شده اند ،نظامی در نتجه حملات شورشيان نفر ملکی و6500در جريان سال بيش از .  بود
حملات بر قوای امنيتی حکومتی، سازمان های بين المللی، . نفر در نتيجه چنين حملات جانهای شان را ازدست داده بودند1400

لمللی در جريان سال افزايش يافت که در نتيجه بعضی کارکنان امور بشری جهانی وهمکاران داخلی شان و برضد منافع ملی وبين ا
مامورين . کشور را ترک گفتندساحات ازين موسسات فعاليت های انکشافی و يا بشری شان رامحدود ساختند وتعدادی ازين موسسات 

   . آنها کشته شده اند تندها بيشتر از که در جريان حملات متعدد حکومتی تحت حملات شورشيان قرار داشته 
  

شورشيان تيم های بازسازی ولايتی ،افراد ساختمانی، انجوها و قرارديان را هدف قرارمی دادند تا بدينوسيله چنين به نظر ميرسد که 
اختطاف های مهم . کارهای بازسازی را با مشکلات مواجه ساخته وسازمان های کمک کننده جهانی را مجبور به تر ک افغانستان کند

 تن از اتباع افغانستان و 20در جريان سال طالبان حد اقل . ، خبرنگاران و قرارداديان شديدا افزايش يافت خارجی ی انجو هاکارمندان 
  .خارجی را به اتهام جاسوسی و حمايت از حکومت کرزی سر بريدند

  
تحقيقات ابتدايی .  کشف کردند تن از افراد ملکی را120 اپريل مقامات محلی و پوليس در بدخشان يک قبر دسته جمعی بيش از 4بتاريخ 

  .تحقيقات در زمينه الی اخير سال جريان داشت.  کشته شده باشند1970نشان داد که اين افراد ممکن در اواخر سالهای 
  
  ناپديد شدن ها: ب
  

 را اختطاف قانون اساسی اختطاف ها را منع ميکند اما گزارشها وجود داشت که در جريان سال گروهای شورشی و جنايتکاران مردم
مقامات حکومتی و  بشمول اختطاف ها شورشيان در شورش های ديگری نيز دست داشته اند چون هدف قراردادن .وناپديد ساخته اند

در بعضی موارد ادارات ناقص قضايی نتوانست گرفتاريها را در وقت لازم اعلان نمايد که اين گرفتاريها با ناپديد شدن ها . افراد ملکی
  .       گرفته شدبه اشتباه 

  
  شکنجه و سائرانواع رفتارو يا مجازات غيرانسانی وتوهين آميز: پ
   

قانون اعمال متذکره را ممنوع قرارمی دهد اماگزارشاتی وجود داشت که مامورين حکومتی، مامورين زندانها، افسران پوليس رهبران 
ارش ميدهند که قوای امنيتی به استفاده غيرمجازاز قوه متوسل مؤسسات غيردولتی گز. . قومی در تخطی ها از حقوق بشردست داشتند

بطورمثال سازمان های حقوق بشری گزارش دادند که مقامات محلی . شده است که درآن لت وکوب، شکنجه افراد ملکی شامل است
ناخن های دست وپای، کشيدن . دربدخشان، هرات، هلمند وديگرجاها بصورت منظم به شکنجه وتخطی ازحقوق زندانيان پرداختند

مارچ 15بتاريخ . ومردان درانواع شکنجه شامل بودسوختاندن با روغن گرم يا روغن داغ کردن، لت وکوب، تجاوزجنسی بر زنان 
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 بخاطر اقرار جبری تا حدی زيادی از روش نامناسب مده بود که آ تذکر بعملآنسرمنشی ملل متحد گزارشی را بنشر رساند که در
  .ه ميشودو شکنجه استفاد

  
 سپتمبر گزارشی ديگری منتشر کرد که دران از حکومت افغانستان خواسته شده بود تا در مورد ادعاهای شکنجه 21و بتاريخ 

  .مخصوصا توسط رياست امنيت ملی تحقيقات بعمل ايد
  

شوند می که به مقامات محلی سپرده ن زندانيان بعدازان آ برطبقسازمان عفو بين الملل گزارش را به نشر رساند که  نوامبر 11بتاريخ 
ورده و گفته است که سازمان عفو بين المللی   آگزارش از موارد مشخص شکنجه تذکر بعمل.  قرار ميگيرند شکنجهاً مورد مکرر

حکومت اين ادعاها را رد . ل ميشودصن رياست امنيت ملی به روش نامناسب و شکنجه متوا راپورهای بدست اورده است که بر طبق
  . نمود

  
محمد ابراهيم سادات يکی از حقوقدانان سازمان حقوق بشر افغانستان در مورد قضيه جلال الدين گزارش داد که خانه اش 2006در سال 

بر طبق گزارشها مقامات جلال الدين . در نزديک محل يک انفجار قرار داشت و از طرف پوليس متهم به دست داشتن در انفجار گرديد
انکشافات مزيدی در مورد اين . ا رها گرديدوی بعدً. ت از پاها اويزان نموده، او را شکنجه نموده و شارتهای برقی داد ساع10را برای 

  . قضيه وجود نداشت
  

 حقوق ادارهقضايا به . در ماه سپتمبر در غزنی پوليس دو زندانی رالت وکوب نمود. گزارشها متعدد حاکی از تخطيهای پوليس ملی بود
  . ت داخله راجع و تحقيقات الی اخير سال جريان داشتبشری وزار

  
بگفته . گفتند رهبران محلی بخاطربدست آوردن پول آن ها را شکنجه و زندانی کردندولايت فارياب مردم قريه کته قلعه 2006در سال 

قربانيان بصورت .  می شدندآنان عده از مردم قريه لت و کوب شدند و تعداد ديگری برای ساعت ها دراطاق های تاريک نگهداری 
  .متواترتهديد شدند که در صورت عدم همکاری بمرگ محکوم خواهند شد

  
 اهالی قريه گلوچ ادعاکردند که افراد پوليس واردوی ملی که در تلاش دستگيری يک قوماندان محلی بودند بخانهای 2006درخزان سال 

  . ايشان را بسرقت بردندمردم قريه داخل شده به انها الفاظ رکيک گفتند واموال 
  

اتهامات متعددی وجود داشت که درزندان های حکومتی تجاوزجنسی وسائرسوء استفاده های جنسی صورت ميگيرد اما بعد از تحقيقات 
ر زندان پل چرخی دو مامور پوليس وچند  د2006کميسون مستقل حقوق بشرافغانستان گزارش داد که درسال . هيچ کس متهم نگرديد

 مقامات محلی يک خانم را بعد از 2005 در سال بر طبق گزارش همين سازمان. يک زندانی مرد را مورد تجاوز قرار دادندمحبوس 
  .  مورد معالجه قرارداده که پوليس وی را به گروهی از مردان تسليم نمود تا مورد تجاوزجنسی قرارگيردآن 

  
  

ان محلی بخاطر بدست آوردن پول اززندان های شخصی خويش استفاده  مردم درولايت بلخ مدعی شدند که قوماندان2006درسال 
الی اخير سال در اين مورد هيچ .، که دو که دربعضی موارد به مرگ منتهی می شبوده تخطی ها معمولاُ شامل لت وکوب . ميکنند
   . صورت نگرفت یتحقيق

  
  

گزارشهای مطبوعات و تحقيقات ابتدايی . شورشی وجود داشتگزارشها در مورد تخطيها از حقوق بشر توسط طالبان و ساير گروهای 
نشان ميدهد که طالبان در جريان تحقيقات از انانيکه از جانب طالبان متهم به همکاری با حکومت مرکزی و يا قوای ايتلاف اند از 

طور .  با رسانه ها بدوش ميگيرندبر طبق منابع خبری طالبان مسوليت همچو اعمال را از طريق ارتباط مستقيم. شکنجه کار ميگيرند
 سرباز پوليس را بعد از شکنجه بقتل رساندند تا هشداری باشد برای 6مثال گزارشهای وجود داشت که در ماه نوامبر طالبان در کندهار 

  .   دهاتيان که با حکومت  همکاری نکنند
  

رت فزايندهْ در مناطق مختلف کشور متاثر ساخته و باعث خشونت ها و بی ثباتی ناشی از شورشها تلاشهای خيريه و بازسازی را بصو
در جريان سال مامورين حکومتی در خوست، لغمان، پکتيا، کاپيسا و سرپل تهديدهای چون اختطاف و . تخطی های متعدد گرديده است
تان تهديد اذيت جسمی را همچنان مسولين امور زنان کندهار،هلمند، فراه، ارزگان، وردک و نورس. تشدد جسمی را دريافت نمودند

  . دريافت نموده اند
  

ادعا های بسياری . حمله کنندگان ناشناس فيض االله ذکی يک عضو شورای ملی را در بلخ لت وکوب کردند2006درماه جون  
  .وجوداشت که اين خشونت انگيزه سياسی داشت اما تا اخير سال کدام تحقيقی درزمينه صورت نگرفت

    



 4

ن ملل متحد درمناطق اطرافی که زندان های حکومتی وجود ندارد زنان متهم به جنايت  از طرف رهبران قومی برطبق گزارش سازما
درزندان های شخصی نگهداری ميشوند وبعضاً به خانه بزرگ قريه سپرده ميشوند که درانجا با اين زنان همچو برده ها درخارج از 

  .زيکی قرار ميگيرندحيطه قانون رفتارشده مورد سوء استفاده جنسی و ف
  

 پيوسته با خطر سوء استفاده  و اطفال که در داراليتام ها بسر ميبرند،بر طبق گزارش کميسون مستقل حقوق بشرافغانستان اطفال محبوس
 در جريان اغتشاش درمحبس پلچرخی مامور دولتی که دربخش 2006براساس گزارش همين کميسون در سال . جنسی مواجه بودند

  . کار ميکرد بريک زندانی زن تجاوزنموداناث محبس
  

  وضعيت زندان ها وبازداشتگاه ها
  

.  حفظ الصحوی ميباشد  تسهيلات فاقد ساختمان های زندان ها فرسوده شده و مزدحم اند و. وضعيت زندان ها هم خراب باقيمانده است
بعضی از زندان ها بيش . عيارهای بين المللی مطابقت نداردتعداد زياد زندانيان در يک اطاق بسرميبرند وشرايط زندگی درزندان ها با م

 زندانيان در اطاقهای بزرگ بصورت دسته جمعی نگهداری ميشوند که از معمولاً. نگهداری ميکندرا از دو برابرظرفيت آنها زندانيان 
اما در . لی جهت ساختن زندانهاستيکطرف نشان دهنده عرف در زمينه نگهداری زندانيان است و از جانب ديگر مبين قلت منابع ما

درزندانهای ولسوالی ها در صورتيکه تعميری . ساختن اطاقهای جديد زندانها مساحت زمين برای هر زندانی در نظر گرفته شده است
وسته لت برطبق گزارشها زندانيان پي. برای زندان وجود نداشته باشد از کانتينرهای انتقال اموال به صفت زندان کار گرفته ميشود

 غذای کافی بدست نياورند اما اين کدام پاليسی نبوده کمبود منابع مالی موجب ميشود که عده از زندانيان بعضاً. وکوب وشکنجه ميشوند
کميسون مستقل حقوق بشرافغانستان پيوسته گزارش ميدهد که در . که بخاطر کنترول زندانيان از دادن غذا برای انها ممانعت بعمل ايد

وجود نيز  انتانی امراض   و ناچيز حفظ الصحه، کمبود کمبل های خواب،تسهيلات . ب و نان کافی وجود نداردآ  ای افغانستانزندانه
 کلينيک های معالجه زندانيان اگر وجود هم  داشته باشد دارای وسايل طبی ی کشور بوده است ،دارد که اينها ازشرايط عام درزندانها

 12 0 درماه سپتمبر. ب به بيماری های ساری وعقلی عصبی به ندرت ازسايرزندانيان جدا ساخته شده اندبيماران مصا. کافی نيستند
زندانيان گفتند که انها بر ضد شرايط خراب زندان و . زندانی محبس پلچرخی دست به اعتصاب غذايی زدند که الی دو روز ادامه داشت

   .پروسه غيرمنصفانه قضايی احتجاج ميکردند
  

 31حکومت همچنان گزارش داد که . وجود دارديک محبس  گزارش داد که در هر ولايت  محبس رسمی 34 از وجود حکومت
  .  محبس زنانه نيز ساخته شده است14دارالتاديب فعال اطفال در کشور وجود دارد و 

  
اد کافی اماکن بودوباش برای زنانيکه در زندانها تعد.  سال همراه با مادران زندانی شان يکجا نگهداری ميشوند12 اطفال تحت سن 

در زندان پلچرخی همچو . اطفال شان را همراه دارند وجود ندارد و زندان ها ظرفيت کافی برای نگهداری جداگانه زندانيان را ندارد
ی کلان سالان  مجرم شناخته شده اند درزندانها همرای مادران شان هستند واطفا ل که  اطفال خورد سالی کهی کشورساير زندانها

بصورت عموم . اما اگر محل کافی بودوباش در زندان وجود داشته باشد، اطفال بجا های جداگانه انتقال ميشوند، نگهداری ميشوند 
  . زندانيانی که در انتظار محاکمه بسر می برند از سائر زندانيان بصورت جداگانه نگهداری نميشوند

  
انستان، اطفال وخوردسالان در زندان ها در جاهای نگهداری ميشوند که معمولاً با خطر طبق گزارش کميسون مستقل حقوق بشر افغ

 ولايت افغانستان دارالتاديب های 12 طفل مجرم وجود داشتند اما در 134در دارالتاديب ها . سوء استفاده جنسی و فزيکی مواجه اند
 تن آنها اطفال شان را با خود 58زندانی زن وجود داشت که  106درماه دسمبر در زندان پلچرخی تقريباً . مخصوص وجود نداشت

  .داشتند، اطفاليکه هيچ جرمی را مرتکب نه شده اند
  

يک مؤسسه غيردولتی محلی سعی کرد برخی سهولت های تعليمی کودکستان را برای عده ازين اطفال مهيا سازد اما در صنف 
مامورين زندان ميگويند بر اساس قانون محابس اطفال ميتوانند الی دو . وانندکودکستان جای کافی وجود نداشت که همه اطفال درس بخ

سالگی با مادران زندانی شان بمانند که بعد از آن به مرکز تربيتی منتقل ميشوند اما بعضاً نسبت کمبود جای در مرکز تربيتی انتقال 
  .ن شان ميشوداقامت طولانی آنها در زندان با مادرااطفال به آنجا معطل شده موجب 

  
حکومت به کميته بين المللی صليب سرخ اجازه داد تا از تمام زندان های که توسط امنيت ملی، وزارت داخله و وزارت عدليه اداره 

 از وضع زندان نيزکميسون مستقل حقوق بشر افغانستان . ميشود ديدن نمايد وکميته متذکره درجريان سال اين وظيفه را انجام داده است
 اما مقامات کميسون می گويند دربعضی موارد نماينده های آنها با محدوديت های چون عدم کردند، ر سرتاسرکشورنظارت ها د

 مارچ سرمنشی ملل متحد گفته شده که دسترسی به توقيفگاه ها تا هنوز 15در گزارش .  دسترسی کامل به اين زندانيان مواجه شده اند
  .  يوناما کار مشکلی بوده استهم برای کميسون مستقل حقوق بشر و

  
درگزارشات منتشره در مطبوعات جهانی ادعاشده است که طالبان در جريان کنترول موسی قلعه از فبروری الی دسمبر افرادی را در 

 طرف کميته صليب سرخ بين المللی و کميسيون مستقل حقوق بشر به زندانيان و افراديکه از. زندان های شان در انجا توقيف کردند
طبق گزارش ملل متحد در مناطقيکه محابس زنانه وجود ندارد  زنانی که جرمی .  دسترسی نداشتندبه گروگان گرفته شده بودند طالبان 

را مرتکب شوند که ممکن تعقيب شديد قانونی را بدنبال نداشته باشد در توقيف گاههای شخصی بعضا به خانه های بزرگان قريه 
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انجوها گزارش دادند که رهبران قدرتمند محلی و شورشيان بشمول . های قبول شده حقوق بشر سپرده ميشوندبرخلاف معيارهای وروش
  .طالبان تا هنوز محابس شخصی دارند

  
  دستگيری ها و بازداشت های عمدی: ج
  

  د داردباز داشت ها و دستگيری های خودسرانه يا عمدی برطبق قانون ممنوع است اما اين دو مشکل بصورت جدی وجو
 

  نقش پوليس ودستگاه امنيتی 
  

پوليس ملی تحت فرماندهی وزارت داخله مکلف به تامين نظم داخلی است اما در بعضی مناطق نسبت اينکه حکومت 
نسته است برانها کنترول داشته باشد قوماندانان منطقوی که ادعا ميشود با شورشيان ارتباط دارند قدرت قابل ملاحظه انتو

در جريان سال حکومت حيطه نفوذ خويش را با تعبيه پوليس کمکی به مناطق جديد بشمول مناطقی . کرده اندخويشرا حفظ 
سازمان اتلانتيک شمالی يا ناتوهم چنان فرماندهی قوای بين المللی . توسعه بخشيددر شرق کشورنزديک سرحد با پاکستان 

را بعهده داشت که با قوای امنيتی افغان همکاری ) يسافا(تحت اشراف ملل متحد موسوم به قوای جهانی کمک به امنيت 
رياست امنيت ملی قضايای جنايی و امنيت ملی را تحقيق نموده به مثابه بخشی از شبکه استخباراتی عمل .نزديک داشت

دند که در جريان سال انجوها و فعالين حقوق بشر از تخلفات گستردهْ بشری توسط دستگاههای امنيتی کشور خبر دا. ميکرد
لويس اربر کميشنر ارشد ملل متحد برای حقوق بشر . شامل استو شکنجه  توقيفهای غير قانونی ،در ان دستگيريهای عمدی 

در جريان ديدارش از افغانستان در ماه نوامبر طی سخنرانی نگرانی خويش را در مورد انتقال زندانيانی به امنيت ملی ابراز 
وی افزود امنيت ملی يک ارگان مکمل تطبيق کننده قانون نبوده فقط بر . گرفتار شده بودندکرد که در جريان عمليات ايساف 

  .  مخفی عمل ميکندفرمان مبنای 
  

 اغاز شده 2006در جريان سال اصلاحات اداری رتبه ومعاش که در سال .  پوليس ملی  نقش مهمی در استقرارامنيت داشت
اين . ه در تخطی های حقوق بشری و فساد شديد ملوث بودند بر طرف گرديدندبود ادامه يافت که در نتيجه  افسرانی  ک

حمايت بين المللی جهت .  تن ازصاحب منصبان عاليرتبه طی دو سال گذشته گرديد80اصلاحات موجب برکناری بيش از 
بيند که با معيارهای استخدام و تربيه ا فراد جديد پوليس ملی مشروط به اين بود که افراد جديد بشکلی جذب و آموزش ب

جامعه بين المللی به کار خود با حکومت . جهانی حقوق بشری مطابقت داشته و ازاين طريق يک قوای مسلکی بميان آيد
ادامه داد تا بتواند پروگرام های تربيوی و سيستم تحقيقات داخلی را بخاطر جلوگيری از فساد و تخطی های بشری قوای 

 مهارت مسلکی و معيارهای اساسی ،  پوليس در کورسهای ابتدايی سواد73000ر سال بيش از  الی اخي. امنيتی ايجاد کند
  . حقوق بشر تربيه شدند اما مشکلات حقوق بشر وجود داشت

  
بر طبق گزارشات مطبوعات ونظرسنجيها در جريان سال موجوديت بيحد رشوت وروش نادرست پوليس با زندانيان  موجب 

  درمورد که دارد   رامسوليت اخذ و جوابدهی عرايضدفتر حقوق بشری وزارت داخله . ليس گرديدبی اعتمادی مردم بر پو
درهرولايت حد اقل دو افسرپوليس را که بتواند تخطی های حقوق  پوليس به انها تسليم داده ميشوند، اين اداره بدرفتاری

. ه است ک مامور پوليس با عين وظيفه موظف شدتلاشی کابل يپوسته بشررا تشخيص و گزارش دهد مقررنمود و نيز درهر 
  .شان در وزارت داخله هنوزهم مايه نگرانی استاکزارتباطات و تنظيم گزارشها ميان قوای پوليس ولايات و مر

  
 معافيت رسمی ازتعقيب قانونی که  قسماً بعلت معاشات اندک وغيرمنظم و رشوت بميان آمده است يکی ازمشکلات عمده با 

پوسته های غيرقانونی سرحدی که بر طبق گزارشها تعدادی از انها توسط رهبران قبيلوی و افراد پاين رتبه . استقيمانده 
و بازداشت شدگان  گروه های حقوق بشر. شورشيان کنترول ميشوند از مردم پول ميگرفتند وبمثابه يک مشکل باقی بود

  .طرجلوگيری ازدستگيری ها ازمردم رشوت اخذ ميکردندگزارش دادند که افراد پوليس دربدل رهائی اززندان و بخا
  

حکومت سعی کرد تا مانع فساد در عرصه امنيتی گردد و بهمين منظور در جريان سال سيستم تاديه مستقيم معاشات به 
  . پوليس و اردو را از طريق ارسال پست برقی بوجود اورد تا سيستم تاديه معاشات را شفافتر و مسولانه بسازد

  
دهای غيردولتی و فعالين حقوق بشر گزارش دادند که تشنجات اجتماعی مخصوصا بر ضد زنان خيلی زياد بود و در نها

  .برخی موارد قوای امنيتی نه از حادثه جلوگيری کردند ونه هم به داد قربانيان رسيدند
  

 دستگيری و حبس 
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لی و پوليس واقدامات جهت دستگيری يک شخص و پروسه عد. ه يک مشکل باقی بودبمثابه دستگيريهای عمدی وتوقيفها 
اوردن او به ميزعدالت منظم  و يکسان نبوده از يکجا تا جای ديگر فرق ميکرد وبيشتر مربوط به منطقه و مقامات محلی 

  .بعضی از مناطق همچو مراکز عمده منطقوی به نسبت سائرمناطق دارای سيستم بهتر و رسمی قضائی بود. ميگرديد
  

  .انون متهم بايد به وکيل، ضمانت، و فيصله محکمه دسترسی داشته باشد اما تطبيق اين احکام قانونی يکسان نبود برطبق ق
درمورد حبس افراد . مطبوعات و گروه های حقوق بشر از دستگيری های عمدی در اکثر ولايات کشور گزارش می دادند

 مارچ خود گفت در بسياری موارد 15 در گزارش سرمنشی ملل متحد. قبل از محاکمه يکرنگی خاصی وجود نداشت
  . حبسهای طويل قبل از محاکمه وجود داشته و به مظنونين حق دسترسی بوکيل داده نشده است

  
  

در ولايت خوست افرادی را بخاطر فروش الکهول " کميسون کارهای خوب ودساتير"  در ماه رمضان اداره محلی بنام 2006درسال 
  .و فروش عکس های برهنه و نشان دادن اشيای غير اخلاقی باز داشت کردندبه مسلمانان، ملکيت 

  
پوليس اکثراً زنان را بنا بر درخواست اعضای . زندانيان اکثراً موفق ميشدند که قبل از محاکمه از طريق رشوت از زندان خارج شوند

ول پيشنهاد خانواده در عقد ازدواج، فرار از خشونت خانواده های شان بجرم زنا توقيف ميکنند مفهمومی که فرار از خانه، عدم قب
بر طبق . خانوادگی، فرار با معشوق، بتخلف از ساير موازين اخلاقی همچو روابط جنسی و يا جماع قبل از ازدواج اطلاق ميشود
در برخی . شوندگزارشها زنان وقتيکه بخاطر داد رسی جرمی که بر ضد آنان صورت گرفته است عارض شوند خود شان گرفتار مي

موارد ديگر زنان در بدل جنايت شوهر شان و ساير اقارب انها زندانی ميشوند بعضی از زنان بخاطری در حبس نگهداشته شدند که 
  .اقارب مردشان را از ارتکاب عکس العمل خشن باز دارند

  
کمه قسماً بخاطری تا هنوز بصورت  يک شکل با  توقيف طولانی قبل ازمحا. در نظر نه ميگيرندمقامات مدت توقيف قبل از محاکمه را 

کميسون حقوق بشر ملل متحد، صليب سرخ . قيمانده بود که سيستم قانونی بحد کافی نيرومند نيست تا قضايا را بصورت سريع حل کند
بصورت متواتر درسر تا بين المللی و کميسون حقوق بشر افغانستان همه ميگويند که بازداشت ها و توقيف های طولانی قبل از محاکمه 

بر طبق قانون موقت جزائی . قانون موقت جزا محدوديتهای را بر توقيف قبل از محاکمه وضع کرده است. سر کشور وجود داشت
اگر پوليس ميخواهد که  .  ساعت در توقيف نگهدارد72پوليس حق دارد يک مظنون را بخاطر تکميل تحقيقات ابتدائی حد اکثر برای 

څارنوال تحقيق ميتوانددر .  ساعت ملاقات کند 48يب کند به څارنوالی انتقال ميشود و څارنوالی بايد مظنون را در ظرف دوسيه راتعق
څارنوال بايد .  روز از تاريخ دستگيری در توقيف خود نگهدارد15حاليکه به تحقيق خود ادامه ميدهد فرد مظنون را بدون کدام اتهام الی 

محکمه بعد از آن بايد درظرف دو ماه دوسيه را .  روز بعد از دستگيری درج نمايد ويا دوسيه را بسته کند 30اتهام نامه خود را الی 
 روز بعد از فيصله صورت گيرد ومحکمه استيناف بايد در 20استيناف طلبی در مقابل فيصله محکمه بايد در ظرف . بررسی کند 

وبعد .  روز بعد از فيصله اول استيناف صورت گيرد30بی دومی بايد در ظرف استيناف طل. ظرف دو ماه به آن دوسيه رسيده گی کند
در موارد متعدد محاکم اين ضرب الاجل . از آنکه دوسيه به ستره محکمه راجع شد الی ختم محکمه مدت پنج ماه را در برخواهد گرفت

ان محبوسين را بدون کدام اتهام برای ماه ها در حبس مؤسسات غير دولتی پيوسته گزارش دادند مقامات زند. ها را مد نظر نگرفته است
گزارشات موثق وجود داشت که پوليس در کابل و غزنی زندانيان را بعد از آنکه بی گناه ثابت شدند هم چنان در توقيف . نگهداشته اند 
  .  نگهداشتند

  
زارشات مختلف سازمان های غير دولتی بين گ.  پروسه طولانی محاکمه قسماً نسبت موجوديت نقايص شديد در سيستم قضائی است

 نفر بوده وڅارنوالان 1400در حاليکه تعداد قضات .  نفر وکيل مدافع وجود دارد150المللی تخمين ميکند که در تمام کشور تقريباً
با وزارت عدليه کار در جريان سال گروهای بين المللی  . نفر اند که اکثريت آن ها فاقد تعليمات رسمی حقوقی اند2500 الی 2000از

 څارنوال، وکيل مدافع و قاضی تعليمات مسلکی فراهم 800کردند تا در چوکات قانون اساسی کمک های حقوقی را فراهم ساخته و به 
  . نمودند

  
 نفر محاکمه و محکوم 5342 نفر بازداشت شدند که از جمله 9604وزارت عدليه افغانستان می گويد در همه کشور در طول سال 

طور مثال در ولايت . کمبود شديد قضات نيز وجود داشت.  نفر تا هنوز در انتظار محاکمه بسر ميبرند4262اخته شدند و متباقی شن
مانع عمده ديگر عدم آگاهی محبوسين از .  ولسوالی قاضی وجود نداشت ودرسه ولسوالی در محاکم مامورين کمبود بود3باميان در

قانون جزا که فعالين حقوق بشر ومتخصصين حقوقی از ان گزارش .  است2004ت جزا مصوبه حقوق شان در روشنايی قانون موق
  .ميدهند در طول سال چندين بار بازنويسی وتصحيح شده است

  
  عفو عمومی

  
يز  سال در جنگ ها دخيل بودند و اکنون ن25 فبروری شورای ملی لايحهْ را تصويب کرد که به اساس ان همه انانيکه طی 20بتاريخ 

لايحه اجازه ميدهد که بر ضد .  اين لايحه هم چنان خواهان عدم انتقاد بر اين افراد است.  دران دخيل اند از تعقيب عدلی معاف اند
 گفتند که اين  انتقاد نموده اين لايحهبا لای انجو ها، کميسيون مستقل حقوق بشر و تعداد زيادی از مردم . مرتکبين اقامه دعوی شود

يک کمشنر کميسيون مستقل .  اقضين صريح حقوق بشر بشمول تعداد زيادی از اعضای شورای ملی معافيت خواهد بخشيدلايحه به ن
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الی اخير سال رييس جمهور کرزی اين . حقوق بشر ميگويد اين لايحه باعث بی ثباتی شده و پروسه اشتی ملی را متاثر خواهد ساخت
  .علوم نشدلايحه را توشيح نکرده و سرنوشت نهايی ان م

   
  عدم موجوديت محاکمه علنی و عادلانه: د
   

قوانين خواهان قوه مستقل قضايی است اما درعمل قوه قضائيه با کمبود بوديجه و پرسونل مواجه بوده تحت نفوذ سياسی قرار می گيرد 
 رشوت و فساد اداری بی طرفی قوه ، رهبران محلی، خانواده های متهمين ،عامه فشار مقامات . و با فساد گسترده دست بگريبان است

  . اسلامی و عرف محلی ، بصورت نا مساويانه تامين گريده  تدوين شدهبودن قوانين   مختلطعدالت به اساس. قضائيه را تهديد ميکند
  

نفوس  75% در مناطق اطرافی که نيرومند تر بوده و بنا بر کنترول شديد حکومت ی  سيستم رسمی قضائی در مراکز عمده شهر
. در سرتاسر مملکت موجوديت محاکم فعال، قوای  پوليس ومحابس اندک بودند. افغانستان در آنجا زندگی ميکند نسبتاً ضعيف بوده است

عدم موجوديت قضاد مسلکی کارهای محاکم را به .قوه قضائيه نميتوانست تا قانون ضخيم و بزرگ جديد وتعديل شده را تطبيق کند
 شاروالی ها، مامورين ولايتی و قاضيان دارای تعليمات اندک  بود و معمولاً به اساس برداشت خود شان از قوانين .انداخته است تعويق 

  .قضات و څارنوالان با عدم دسترسی به قوانين و لوايح مواجه بودند.  قضاوت ميکردند و عرف محلی اسلامی و دساتير قبيلوی
  
 در مورد کارکرد های قاضی غلام ربانی که مسئول محکمه ولسوالی پغمان بود براه  لوی څارنوال تحقيقی را2008 ماه اکتوبردر

 500  جنوری ستره محکمه وی را  به دو سال زندان و 16بتاريخ   محبوس نمودند وبه تعويق انداخته ربانی را جوازمقامات . انداخت
  ناحيه يازدهمعضو محکمه ل هم چنان قاضی محمد داود لوی څارنوا. افغانی جريمه محکوم نموده ازسمتش عزل نمود)24400(دالر 

 دالر يا 3500در ماه جنوری ستره محکمه وی را به سه سال حبس، برطرفی از وظيفه و . را به اتهام رشوت ستانی توقيف و عزل نمود
ناحيه دوازده به اتهام رشوت  ستره محکمه يک کاتب محکمه پيزندبر طبق معلومات دفتر . افغانی جريمه نقدی محکوم نمود)175000(

  .اين کاتب در اخيرسال محبوس بوده و توسط دفتر لوی څارنوال تحت تحقيق قرار داشت. منفک گرديد
  

که ساختار و صلاحيت آن از طرف قانون تعين ميشود ميباشد ،  ابتدائيه محکمه مرافعه ومحکمهمحاکم قضائی عبارت از ستره محکمه،
ستره محکمه مسئوليت کامل سيستم محاکم کشور را .  ستره محکمه و منظوری رئيس جمهور انتخاب ميگرددقاضيان به اساس پيشنهاد. 

 قضايا يک محکمه امنيت ملی. رئيس جمهور اعضای شورای عالی ستره محکمه را بعد از تائيد ولسی جرگه مقرر ميکند. بدوش دارد
 رئيس جمهور طی 2005در سال .  ان معلومات مفصلی در دست نيستتروريستان و ساير قضايا را برسی نمود اما در طرز کاری 

به اساس . فرمانی يک قانون ضد مخدرات را تصويب نمود که فعلا حيثيت قانون را داشته و منتظر تاييد و بازنگری شورای ملی است
جرمين را در هر قسمت افغانستان اين قانون يک محکمه سرتاسری تعقيب دوسيه های مربوط به مواد مخدر تشکيل شد که ميتواند م

  .محاکمه نمايد
  

در بعضی مناطق دور افتاده که تحت کنترول حکومت نيست، طالبان سيستم قضائی خود را که بر اساس شورا های غير رسمی بنا شده 
جزاهای که توسط اين بر طبق گزارش فعالين حقوق بشر . اين مناطق شامل ولسواليهای در ولايت هلمند ميگردد. است تطبيق مينمايد

  .شوراهای طالبان تعين ميشود شامل لت وکوب، بدار اويختن و سربريدن است
  

در شهر های بزرگ محاکم اساساً به حل قضايای جنائی می پرداختند اما در اين مناطق منازعات ملکی اکثراً توسط شورا های محلی 
جاييکه سيستم رسمی حقوقی توسعه نيافته است در مناطق اطرافی ازان. حل و فصل ميشود که در واقع يک سيستم غير رسمی است

بزرگان قبيلوی و شوراهای محلی موضوعات منازعات ملکی و جنائی را خود فيصله ميکنند که بر طبق ادعا ها آن ها نيزبعضاً جزا 
 80%تخمين ها می رساند که تقريباً بعضی . های غير مجازی بمردم ميدادند سيستم غير رسمی قضايی نقش مهمی در جامعه ايفا ميکند

از قضايا به شورا ها ارجاع می شد که به حقوق تضمين شده اتباع در قانون اساسی پابند نيست و اغلباً از حقوق زنان و اقليت ها تخطی 
  .ميکنند

  
  طرز محاکمه

  
اداره و تطبيق عدالت در مناطق .  اندک داشت طرز کار محاکم با معيار های بين المللی و قبول شده برای يک محاکمه عادلانه مطابقت

متهمين . جريان محاکمه معمولاً در محضر عام صورت ميگرفت اما از هيئت منصفه استفاده نميشد. مختلف کشور از هم فرق داشت
متهمين . ه می شدحق داشتند که در جريان محاکمه حاضر باشند و در مقابل فيصله استيناف طلبی کند اما از اين حقوق ندرتا  استفاد

عمد تاً .  در صورت موجوديت بوديجه به مصرف دولت برای خود وکيل مدافع بگيرندبا وکيل مدافع مشورت نمايد ويا اجازه داشتند که
ا به متهمين اجازه داده نميشد که با شاهدان مقابله کند و ي. نسبت کمبود پرسونل تربيه شده اين حقوق افراد بصورت يکسان داده نمی شد

يک مشکل ديگر عدم آگاهی اتباع از حقوق قانونی شان بود و سيستم رسمی و فعال دفاع از متهمين نيز وجود .  از آنها سوال نمايند
 متهمين و وکلای شان حق داشتند که قبل از محاکمه اسناد مربوط به دوسيه و شواهد فزيکی مربوط به آن را تحت مطالعه قرار .نداشت
متهمين  در دوسيه ها تا .  غيردولتی گفتند که اکثرا اسناد محاکم غرض بررسی قبل از اغاز محاکمه وجود نداشتاما موسسات. بدهند

بر طبق گزارشها ، محاکم قضايا را در مجالسی برسی ميکرد که . زمانی بی گناه پنداشته می شدند که شواهد جرم آنها را نشان ميداد
  .فقط چند دقيقه دوام ميکرد
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 تطبيق نهائی حکم اعدام 2004سی به اساس قانون اسا.  مربوط به زنا و قتل قاضيان ممکن متهمين را به اعدام  محکوم کننددر قضايای
  .   تخفيف اورد ويا انرا عفو کندمتخلفين وط به تصويب رئيس جمهور است که او همچنان حق دارد در مجازات مشر

قاضی ميتواند به اقارب ودراين حالت د، ن تعقيب کن رامدنی  قضيه  مظنونه متخلفينعليمطابق قانون شرعی اقارب قربانيان ميتوانند 
،  قضيه جنايی تايج متذکره پيشنهاد غرامت کند و يا حکم اعدام مجرم را صادر کند که اعضای فاميل قربانی ميتواند بدون درنظرداشت ن

  .خود انرا تطبيق کند
  

شوری فيصله نموده و فيصله سيستم اساس ه محلی که معمولا اموزش لازم حقوقی ندارند ب در مناطقيکه محاکم وجود نداشت رهبران 
اما حتی در مناطقيکه محاکم وجود داشت مردم قضايای شان را از طرق . شان را بر اساس رواجهای محلی ويا شريعت صادر ميکنند

بزرگان و شوراها مردم را به .  ی غيررسمی دانستندغير رسمی فيصله کردند و دليل انرا رهايی از مصارف و موثريت فيصله ها
و درجريان چنين محاکمه ها فرد متهم حق ندارد .  کشور استوضع شده مجازات غير محدود محکوم می کنند که اين کار خلاف قانون 

ها، څارنوال ها و يا در قضايای که حيثيت واضح قانونی ندارد و يا قاضی . که وکيل بگيرد، ضمانت بدهد و يا مرافعه طلب شود
بزرگان هيچ آگاهی از قانون ندارند ، محاکم و شوراهای محاکم به تطبيق قوانين شريعت می پردازند در چنين موارد معمولاً در موارد 

در بعضی مناطق اطرافی دراين نوع محاکم فيصله های شامل است که از متهم خواسته شود تا در . زنان از تبعيض کار گرفته ميشود
جزای سالهای گذشته گزارشات در بر خلاف . بدل جرمی به اقارب قربانيان که خانمش فوت نموده باشد دختر جوانی را به نکاح بدهد

  .شلاق زدن و يا سنگسار کردن وجود نداشتمرگ توسط 
  

 سروری در 2006ری در ماه فبرو.  در قضيه اسداالله سروری ريس سازمان جاسوسی دوران کمونستی هيچ تحول تازه وجود نداشت
 صله جداًيد که وی هيچگونه وکيل مدافع نداشت که بعقيده ناظرين يک فجريان يک محاکمه کوتاه يک روزه در حالی به اعدام محکوم ش

اين حکم .  هيچگونه اتهامی بر ضد وی وجود نداشت2005  بدينسو در زندان بسر ميبرد که الی1992سروری از سال . ناقص بود
 زندان بسر سروری الی اخير سال در. کمه نخستين فيصله بود که بر ضد افراد بلند رتبه دولتی بخاطر جنايات گذشته شان بعمل آمدمح

  .ميبرد
  

  زندانی های سياسی و توقيف شد گان
  

 اما تخمين های قابل و محبوس شده اند ،  ، توقيف گزارشهای وجود داشت که تعدادی از رهبران قومی که بعضا مربوط به حکومت اند 
  . اعتبار در مورد تعداد همچو زندانيان وجود نداشت

  
   يا اصلاحات پروسه قضائی ملکی و

  
مردم بخاطر تخطی ها از حقوق بشری و قانونی شان به عدالت دسترسی اندکی داشتند و تعبير های مختلف از نظريات مذهبی اکثراً 

 فسا دشديد موجوديت در مسايل مسلکی سيستم قضائی نسبت عدم موجوديت ظرفيت و. د و بشری را تحت شعاع قرار ميدایحقوق قانون
  . جنجال های زمين يکی ازمنازعات عمده ملکی بود که اکثرا توسط شورا ها و محاکم غيررسمی محلی حل ميگرديد. غير موُثر باقيماند

  
   مکاتبات دخالت عمدی در زندگی شخصی، فاميلی، خانه و يا: و
  

همچو دخالت ها را ممنوع قرار داده است اما عملا حکومت به اين ممنوعيت وفاننموده و قربانيان اين جرم ها دارای کدام قانون 
  .محافظت قانونی نبودند

  
 عناصر ضد حکومت، مامورين پوليس و استخباراتی  و رهبران قومی محلی جبراً بر خانه ها و محل کار مردم ملکی يورش برده و 

طبق . گزارشهای  در مورد سرقت توسط  قوای امنيتی هنگام حمله و تلاشی خانه ها وجود داشت. به چپاول آن پرداختند بدون هراس 
گزارشهای مطبوعات در ماه اپريل افراد دارای يونيفورم نظامی خانه ها ودکانهای مردم را در ولسوالی سنگين ولايت هلمند چپاول 

 متحدين قوای بين المللی بودند و يا مليشياهای بودند که مستقلانه بهت که ايا اين افراد مربوط گزارشهای ضدونقيضی وجود داش. کردند
ادعا ميشود که بعد از تصادم ترافيکی در غزنی پوليس ملی اموال قيمتی قربانيان را ربوده و به مجروحين گفته اند که . عمل ميکردند

اه اگست پوليس ملی بر يک بازارمحلی در ولايت ارزگان حمله نمود تا اجناس غير در م. اگر به پوليس پول ندهند تداوی نخواهند شد
چندين دو کانداران و مالکين ديپو ها گزارش دادند که مورد اذيت قرار گرفته پول و اموال شان . قانونی بشمول ترياک را ضبط کند

يت ارزگان تفتيش شد تعدادی اندکی از اموال ضبط شده در آن بعد از آنکه ديپوی پوليس ملی در قوماندانی امنيه و ولا. سرقت شده است
  . موجود بود

  
  قانون استراق سمع را در موارد مشخص اجازه ميدهد

  
يک محکمه فاميلی ازدواج . ميکند. بشناسد برسميت  متفاوتبه اساس تابعيت، جنس و مذ هب را حق ازدواج   دارد تا تمايلحکومت 

ولی از زوجين ميخواهد که مراسم عقد اسلامی يا نکاح را  کرده ميتواند  و يک مرد مسلمان را ثبتی عيسوی ويا يهودميان يک زن 
مردان مسلمان ميتوانند با دختران عيسوی و يهودی نکاح کند اما دخترهر مذهب ديگربايد قبل از نکاح با پسر مسلمانان به دين . بپذيرد
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محکمه همچنان نکاح افغانهای را که . مان و پسرغير مسلمان را ثبت نخواهد کردمحکمه عقد زواج ميان دختر مسل. اسلام بگرايد
آنهايکه تابعيت افغانستان را ندارند ميتوانند در . مسلمان نيستند ثبت نميکند حتی اگر آنها در يک خانواده غير مسلمان تولد شده باشند

  .کدام زوجين مسلمان نباشدافغانستان مراسم ازدواج خود را برپا کنند مشروط براينکه هيچ 
  

 در ولايات فراه و بلخ قوماندانان قبلی مجاهدين که خارج ازسلطه حکومت مرکزی عمل ميکردند  بصورت مکرر 2006در اواخر سال 
  ساله اش13در ولايت بدخشان يک قوماندان محلی يک خانواده را تحت فشار قرار داد که دختر . در زندگی افراد ملکی دخالت کردند

تهديد سنگسار  ابهوی ر   مردم قريهکهاين دختر از نکاح با آن پسر ابا ورزيد . را به عقد پسر يکی از سياستمداران معروف در آورد
  کردند 

  
.  اين قضيه به ستره محکمه ارجاع شد و در نتيجه چندين تن از ساکنان مقامات راترغيب کردند  که فيصله بر ضد دختر صورت گيرد

  .رات  مستقيم و اقدامات حکومت بخاطر دفاع از آرزوهای دختر محکمه دوسيه رالغو کردبعد از مذاک
  

گزارشهای وجود داشت که مامورين حکومت افرادی مخصوصاً زنان را بخاطر جرمی که ساير اعضای خانواده مرتکب شده اند 
ئر عناصر حکومت مکرراً مردم را مجبور می در جنوب و شرق کشور طالبان و سا. گرفتار نموده و محکوم به مجازات کرده اند

طالبان هم چنان به چپاول مکاتب، دستگاه های راديو و دفاتر حکومتی در . ساخت تا برای جنگجويان آن ها غذا و پناه گاه فراهم کند
  . وضع نمودند رابر طبق گزارشها طالبان در ولايات هلمند و غزنی قيود گشت و گذار. سرتاسر کشور پرداختند

  
  استفاده بی حد از قوه و ساير تخطی ها در منازعات داخلی: ه
  

در جريان سال جنگ های جاری و استفاده بی حد از قوه موجب مرگ افراد ملکی، اختطاف ها، تشدد بر زندانيان، خسارات بر ملکيت 
  . ها و بی جا شدن مردم گرديد

  
  قتل ها

  
تماشا  عضو شورای ملی، اطفال و 6غلان در اثرانفجار يک بم کشته شدند که دران  نفر در ولايت شمالی ب64نوامبر حد اقل 6بتاريخ 
.  نمودندب بالای انبوه مردم  فيرگزارش ها ميرساند اکثر تلفات وقتی بوقوع پيوست که افراد امنيتی بعد از انفجار بم. ند شامل بودچيان 

سلح شامل تعداد زياد اطفال وافراد ملکی بصورت بلا تفريق اتش کشودند مقامات ملل متحد گزارش دادند که قوای امنيتی برافراد غير م
  . اما تحقيقات رسمی توسط وزارتهای داخله و عدليه ميگويد  فقط مرگ چند نفر از قربانيان دراثر فيرها بوده است

  
ی موجب قتل های غير قانونی و تلفات   جنگ های داخلی ميان قوماندانان محلی، فعاليت های دوامدارطالبان و القاعده و واقعات جنائ

در حملات انتحاری . ، خارجيان و کارمندان موُسسات غير دولتی را هدف قرار داده بقتل رساندندجنگجويان . زياد به افراد ملکی گرديد
 بوده 2005ر سال  حمله د15 و 2006 حمله در سال 140حمله در مقابل 143شورشيان افزايش بعمل آمد که تعداد انها در سال گذشته 

بصورت . شورشيان مامورين ملی وحکومتی، کارمندان  زن شامل در حکومت وساير مقامات بلند رتبه را مورد حمله قرار دادند. است
يک ) مامورين حکومتی، مردم ملکی،  افراد مذهبی، متعلمين و معلمين(حملات برغير نظامی . قربانيان اين افراد ملکی بودندعموم 
،به 2005 حمله  بوده و اين رقم در سال 664 به 2006 حمله، در سال 671 به 2007تعداد اين حملات در سال .  ه است قی ماندتهديد با

همه حملات انتحاری بر ضد قوای بين المللی و % 76يک راپور ملل متحد که در جريان سال بنشر رسيد ميگويد .  واقعه ميرسيد635
  .ثريت مطلق قربانيان انرا افراد ملکی تشکيل ميدادقوای امنيتی داخلی بوده اما اک

  
 فراه ولسوالی ها در قوماندن امنيه يکی از ن ريس شورای ولايتی خوست، آ مامور حکومتی کشته شده که در30  ازدر جريان سال بيش

 900در جريان سال تقريبا .   بود دران شامل در دو حادثه جداگانه  مامور استخبارات در ماه اپريل در ولايت لغمان10و حد اقل قتل 
  .مامور پوليس کشته شدند

   
در ماه مارچ يک حمله کننده انتحاری با موتر مملو از مواد منفجره کاروان موترهای يک سفارت خارجی را در کابل مورد حمله قرار 

و در يک تلاش ناکام سعی کردند تا سامعه  خبرنگار زن را بقتل رساندند 2در جريان سال مليشاها . داد که چندين نفر را مجروح ساخت
 تن از قاضيان که در ولايت غزنی 4درماه جون اجساد . سادات عضو ولسی جرگه و ريس معارف ولايت پروان را بقتل رسانند

  .بر طبق گزارشهای مطبوعات طالبان مسوليت اين قتلها را بعهده گرفتند. اختطاف شده بودند دريافت شدند
  

 در مربوطات  ولايتی تبعه ترکيه بازسازیملکی ک حمله کننده انتحاری در يک تلاش نافرجام بهدف کشتن ريس تيم در ماه جولای ي
در عين ماه در ولايت هلمند يک حمله کننده ديگر انتحاری دو فرد ملکی . مورد حمله قرار داديک کاروان آنها را ولايت ميدان وردک 

چند روز بعد يک موتر سايکل سوار انتحاری بر يک کاروان حمله نمود که موجب قتل . ترا مقتول و دو نفر ديگر را مجروح ساخ
 نفر 30 نفر را کشت و حدود 10بهمين ترتيب در ماه جولای يک حمله کننده انتحاری در پکتيا . يک نفر و جراحت تعداد ديگری گرديد

. لايت خوست توسط يک موترسايکل سوار در منزلش بقتل رسيدبتاريخ دوهم جولای معاون رياست تعليم و تربيه و.  را مجروح ساخت
 6 پوليس کشته و 5 جولای مليشاهای طالبان يک کاروان پوليس را در ولايت جنوبی زابل مورد حمله قرار داد که در نتيجه 9بتاريخ 
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 پوليس را کشت و تعدادی 4د  توسط طالبان کار گذاشته شده باشبه گمان اغلب  اگست يک بم که 3بتاريخ . پوليس مجروح شدند
  . ازحاضرين در محل را مجروح ساخت

  
در ماه اگست يک حمله کننده انتحاری بم خويش را در نزديکی دروازه ميدان هوايی کابل وگزمه نيروهای جرمنی  منفجر ساخت که در 

در ولايت جنوبی کندهار کشته شدند که به  مامور ماين پاک 3در ماه اگست .   ديگر را مجروح ساخت10نتيجه دو پوليس محلی کشته و 
  .گمان اغلب طالبان مسول ان بودند

  
بر طبق ادعا اين پسر در . ند ساله را در نتيجه لت وکوب وبدار اويختن بقتل رساند15 يک پسر  درولايت هلمنددر ماه سپتمبر طالبان

 طالبان  ،بر طبق گزارش.ايت پسر از قوای ايتلاف دانستطالبان انرا نشانه حمبه گفته شاهدان  دالری راداشت که 5جيبش يک نوت 
  .يک نوت يک دالری را در دهن اين پسر گذاشته تا بساير مردم قريه هشدار دهند که ازقوای اْيتلاف دوری گزينند

  
 عسکر و دو 28  سپتمبر يک حمله کننده انتحاری بر يک بس حامل افسران ومنسوبين اردوی ملی حمله نموده که در نتيجه29 بتاريخ 

در ماه اکتوبر يک کاروان موتر های يک سفارت خارجی در مسير ميدان هوايی مورد حمله يک فرد انتحاری .  فرد ملکی کشته شدند
بر يک بس حامل افسران و منسوبين پوليس ملی در يک محل مسکونی درکابل  اکتوبر يک حمله کننده انتحاری 2بتاريخ .  قرار گرفت

همچنان در ماه . در حمله افراد ملکی نيز کشته شدند.  افسر پوليس کشته تعدادی بيشتری زخمی شدند12در نتيجه حمله نمود که 
  .  اکتوبريک کاروان موترهای يک سفارت خارجی در ولايت غزنی با يک ماين کنار جاده تصادم نمود که منجر به قتل يک نفر گرديد

گزارشهای خبری ميگويد طالبان اين پسر .  ساله را حلق اويز کردند12يت هلمند يک پسر  طالبان در ولسوالی سنگين ولادسمبردر ماه 
  . را به همکاری با حکومت متهم کرده بودند

  
در ماه .  در جريان سال واقعات ديگری نيز صورت گرفت که طی ان سو قصد های ناموفق بجان مامورين حکومتی صورت گرفت

بهمين ترتيب . درين حمله يک ولسوال کشته شد. وان محافظ مامورين محلی را مورد حمله قرار داد يک کارجنگجويان نامعلوم مارچ 
جان سالم بدر برد که يک بم کنار سرک در دی يک روز سوْ قصد دودر ماه مارچ در همين روز والی ولايت شمالی سرپل زمانی از 
شدند اما مجروح  فرد محلی 4.  دستی را بر همين کاروان پرتاب نمودنزديک کاروان حامل وی انفجار نموده و حمله کننده ناشناس بم

.  ولايت غزنی از يک حمله مسلحانه بر موترش جان به سلامت برددر ماه جولای قوماندان امنيه يک ولسوالی .والی جان بسلامت برد
 شهر خوست در حرکت بود از يک حمله در ماه اکتوبر والی خوست ارسلا جمال زمانيکه در يک کاروان تيم بازسازی ولايتی در

  . حمله انتحاری بوده است4در جريان سال جمال هدف . نجات يافت
  

 عالم دين را بقتل 10طالبان حد اقل . در جريان سال عناصر ضد حکومت به حملات خود بر علمای دينی طرفدار دولت ادامه دادند
 بر طبق گزارشات مطبوعات در ماه اکتوبر.  اميز را مرتکب شدندرساند ودر داخل مساجد واماکن مذهبی اعمال زياد خشونت

برطبق گزارشات طالبان مسوْليت . اری از حکومت تبليغ نموده بودد که بطرفسر بريدند در زابل يک امام مسجد را بخاطری شورشيان 
  عالم مذهبی را بقتل20 طالبان بيش از 2006در سال .  نشدتحقيقات الی اخير سال ادامه داشت اما کسی دستگير . ان را بعهده گرفتند
 يک حمله کننده 2006در ماه سپتمبر . حملات انتحاری در حوالی مساجد صورت گرفت.  تن انها از کندهار بودند10رساندکه بيش از 

  .از مسجدی در کندهار انفجار دادج انتحاری خود را در خار
  

در بعضی .  کشته شدند توسط حملات تروريستان م، متعلم وسايرکارکنان معارف معل140وزارت معارف اعلام کرد که در سال جاری 
  پ.مناطق تحقيقات صورت گرفت اما الی اخير سال نتيجه مشهود نبود

  
 ولسوالی، يک  يک  شورشيان تنيوال والی پکتيا، رئيسه امور زنان ولايت کندهار صفيه عمه جان، قوماندان امنيه2006 در سال 

قوای ايساف و ائتلاف با حملات متعددی بر کاروان های . ند در ولايت ننگرهاررابقتل رساند مامور اداری راتی و يکمامور استخبا
 مخالفين دولت يک 2006درجنوری . طالبان هم چنان بيش از ده افغان را به اتهام جاسوسی برای ائتلاف سر بريدند. شان مواجه شدند

يک حمله کننده 2006درسال . رار دادند که در نتيجه يک ديپلومات کانادائی گلين بيری کشته شدکاروان قوای ايْتلاف را هدف حمله ق
 دو خبرنگار 2006در اکتوبر . انتحاری بيش از دوازده تن از انانيکه قصد ادای حج را داشتند در مقابل دفتر والی هلمند بقتل رساندند

وزارت داخله در .  حالی بقتل رسيدند که در کنار جاده خيمه بر افراشته بودندجرمنی کارن فيشر و کرستين شروی در ولايت بغلان در
کدام انکشاف تازه وجود  کيس آنها تا اخير سال در مورد. اين دونفر مصروف تحقثقات بودند انگيزه اين حمله معلوم نيست، : مورد گفت

  .نداشت
  

  اختطاف
  

 مورد ان منتج به قتل گروگان شدگان گرديد اما باور برانست که 15د اقل   مورد اختطاف گزارش داده شد که ح90در جريان سال 
بصورت عموم واقعات اختطاف کارمندان امداد خارجی وموْسسات . تعدادی از اختطاف های که گزارش داده نميشود بسيار زياد است

مسول دفتر . فقط چند واقعه بود2006ال  واقعه رسيد در حاليکه اين واقعات در س70 به 2007غيردولتی افزايش يافت ودر سال 
 کارمند 34 کارمند امداد بشری اختطاف شده 76معاونت ملل متحد برای افغانستان يا يوناما در ماه اکتوبر اعلام کرد که در جريان سال 

 افراد ملکی و حد اقل يک طالبان، رهبران قومی ، افراد قوای امنيتی،.  کاروان امداد رسانی را چپاول کردند55کشته شده و شورشيان 
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تعداد زيادی کشته شدند و لی تعدادی به اين شرط رها شدند که از . خبرنگار را بخاطر اهداف سياسی و منافع مالی اختطاف کردند
را از عناصر ضد حکومت يک زن حامله جرمنی در ماه اگست ،. وظايف دولتی شان استعفی بدهند و به عناصر ضد حکومت بپيوندند

ملی خانم المانی را رها نموده و چهار تن از پوليس .  ميدان وردک از يک ربودندرا از و دو قراردادی جرمنی تورانت در کابل يک رس
    . در اوايل اکتوبر رها گرديدندان مظنونين را دستگير نمودند، که يکی از آنها کشته شده و ديگر

  
  
  

يت هلمند ژورناليست ايتالوی دانيل ماستروگياکومو راهمراه با خبرنگار افغان در ماه مارچ شورشيان تحت رهبری ملا داداالله در ولا
 زندانی طالب رها کردند اما 5شورشيان بعدا ژورناليست ايتالوی را در بدل رهايی .  اجمل نقشبندی ودرايور سيد اغا اختطاف کردند

  .اجمل و سيد اغا را سر بريدند
  

 23 جولای طالبان 19بتاريخ . دندش روز اسارت رها 9ن پاکی را در غزنی ربودند اما بعد از  ماه جولای طالبان کارکنان ماي17در 
طالبان بعد ازانکه حکومت از رهايی زندانيان طالب .  کارمند امدادی کوريای جنوبی را که از کندهار عازم کابل بودند اختطاف کردند

  .  کوريايی را نيز رها کردند19 اگست متباقی 31دو زن را رها کردند و بعد در طالبان ابتدا . ابا ورزيد  دو تن کوريايی ها را کشتند
  

 که در ماه اگست ربوده شده بود به اسارت  کارمند صليب سرخ را حين تلاش برای رهايی قراردادی جرمنی4در ماه سپتمبر شورشيان 
انها بعد از دو . طالبان بر طبق ادعا دو عسکر ايتالوی را ربودندهم چنان .  اما شورشيان اين کارمندان را دو روز بعد رها کردندگرفتند 

  .  روز اسارت در نتيجه عمليات قوای ايتالوی ازاد شدند
  

معلوم نشد که ايا او .  اختطاف شد اما در مدت کمتر از يک ماه رها گرديد2006خبرنگار ديگر ايتالوی گبريلی تورسيلو در اکتوبر 
بر طبق گزارش کميته خبرنگاران بدون سرحد اختطاف کننده گان تورسيلو ابتدا در . رار گرفته بود يا خيربخاطر خبرنگار بودن هدف ق

  .  برابر رهايی وی خواستار تسليمی عبدالرحمن به انها بودند
  

سوْ استفاده  ميگويد چندين قضيه ربودن پسران جوان توسط مردان بخاطر 2006گزارش کمشنر عالی ملل متحد برای مهاجرين در سال 
بخصوص در شمال کشور بگونه روز افزون الی اخير سال ادامه انستيتيوت جنگ وصلح گزارش داد که اين عمل . جنسی وجود داشت

  . داشت 
  

  تجاوز فزيکی ، مجازات و شکنجه 
  

بازگشت مهاجرين در ماين های زمينی و پارچه منجفر ناشده موجب قتل و جرح گرديده اراضی زراعتی را محدود می سازد و مانع 
  .مناطق شديداً ماين گذاری شده ولاياتی اند که در نزديکی سرحد با ايران و پاکستان قرار دارد. مناطق ماين گذاری شده ميگرديد

  
 يا کشته و نفر را 62 پروگرام ماين پاکی ملل متحد برای افغانستان گزارش داد که ماين ها و مواد منفجر ناشده در هر ماه بطور اوسط 

  .ميليون نفر تلفات داشت1.5 مجموعاً و ميليون نفر را متاثر ساخت 4.2انفجارات ماين در طی دو دهه گذشته . ميسازدمجروح 
  

 ملل متحد بکمک جامعه بين المللی تيم های کشف و خنثی سازی ماين ها را تربيه کرد که در سرتاسر کشور مصروف ماين پاکی 
سات غير دولتی پروگرام های متعددی را در سرتاسر کشور بهدف اگاهی زنان و اطفال از خطرات ماين ادارات ملل متحد و مؤس. بودند

و قرار راپور موسسه يو . مليارد فوت مربع را از وجود ماينها پاک کرد5.96موسسه ماين پاکی هلو ترست مساحت  . ها براه انداختند
  . مانده است  تا هنوز ماين ها باقیمينز مليارد فوت مربع 7.78 الی اخير سال در انی ماکا 

  
در جريان سال گزارشاتی چندی وجود داشت که حکومت به قربانيان ملکی جنگها ميان طالبان و حکومت يک اندازه جبران خساره 

  .پرداخته است
  

  خدمت نظامی بر اطفال
  

باوجود اينکه شمارش دقيق .نگی استفاده ميکردندگزارشهای وجود داشت که در طول سال طالبان و شورشيان از اطفال بمثابه عسکر ج
در ميان . ساله را به اردو منع قرارداده 22 جلب جوانان کمتر از سن 2003يک فرمان رئيس جمهور در سال  .قابل دسترس نبوده است

 سالگی تذکره 18تحت سن گزارشات تائيد ناشده وجود داشت که جوانان .  سال تقليل يافت18سال عمر قانونی جلب و جذب به اردو به 
زيرا اين نيرو ها منبع بزرگ . های شان را جعل می نمودند تا سن شان را بزرگتر نشان داده و شامل صفوف نيرو های امنيتی شوند

يونيسف ميگويد تلاشها جهت . هيچ گزارشی در مورد جلب و جذب اجباری اطفال به عسکری وجود نداشت. استخدام در طی سال بود
اما کميسيون مستقل حقوق بشر و  .حکومت در ايجاد يک سيستم ثبت تولد و هويت تا حد زيادی اين مشکل را کاهش خواهد دادکمک به 

 جلب ميشدند و در بعضی موارد توسط پوليس ملی و مليشاها مورد سوْ 18اژانس خبری ملل متحد گزارش داد که پسران زير سن 
  .ن راپورهای وجود داشت که قوای طالبان از اطفال بشمول حملات انتحاری استفاده ميکردندهم چنا.  استفاده جنسی قرار ميگرفتند
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 اصولنامه طالبان که در 19ماده . از افراد جوان دخيل بوده اندجنسی بر طبق گزارشها جنگ سالاران و رهبران طالبان در سوْ استفاده 

اما امکان ."  جوانان بی ريش را به جبهات جنگ وقرارگاههای خود جلب کنندمجاهدين اجازه ندارند که" تجديد شد ميگويد 2006سال 
  .  اين سوْ استفاده وجود داشت

  
 را که قبلاً استخدام شده بودند از صفوف اردو خورد سن عسکر 8000 تحت پروگرام به ابتکار يونيسف حدود 2004در اوائل سال 
 ولايت از طريق پروگرام های احيای قابليت های 28طفل جنگ زده در 15000  بيشتر از  بدينسو2004از سال .  خارج ساختند

 و اطفال  برکنار شده  عسکر کوچک2691در جريان سال يونيسف پروگرام های تعليمی و مهارت يابی را برای .  يونيسف کمک شدند
  ).می  داد  تن انها را دختران تشکيل 800حدود( ولايت افغانستان راه اندازی نمود 6جنگ زده در 

  
  ساير تخطی های مربوط به جنگ

  
 و پرسونل آنها را مورد حمله قرار در جريان سال اعضای مظنون طالبان بر عراده جات مربوط به مؤسسات غير دولتی اتش کشودند

ر مورد حمله قرار  با70مؤسسات بين المللی، کارمندان ملل متحد و انانيکه از کمک های مؤسسات غير دولتی مستفيد می شوند . دادند 
خشونت و بی .  افراد مؤسسات غير دولتی را مورد حمله قرار دادنداًتدر يک تغير در تکتيک شورشيان در جريان سال عمد. گرفته اند

کارمندان مؤسسات غير دولتی . ختلف کشور با مشکلات مواجه ساخت ثباتی تلاش های بازسازی و امداد رسانی را در ساحات م
 اخذ )ماليه(پول قوماندانان محلی و افراد متنفذ محلی از اجناس امدادی که ان ها به منطقه می اورند  شورشيان که گزارش دادند 

 با  بخاطر وجود تهديد شورشيان مساعی کمک رسانی نيز نسبت مشکلات در انتقال اموال از راه زمين به مناطق دور دست. ميکردند
شت که در کندهار قوای ضد حکومت بصورت فزاينده انانی را مورد حمله قرار می داد که گزارشاتی وجود دا. کندی ها مواجه بود

نسبت ازدياد خشونتها . کمک های خارجی را دريافت ميکردند و به اين ترتيب دهاتيان به امتناع از اخذ کمک های خارجی اغاز کردند
  .داشتملل متحد بيش از يک ثلث کشور را مناطق غير قابل دسترسی می پن، 
  

 خانواده شده و ملل متحد 1600در ماه اکتوبر جنگ های جاری در ولايت ارزگان ميان طالبان و قوای امنيتی افغان موجب بيجا شدن 
  .ه است ميگويد که نسبت جنگ های طولانی و حملات هوايی رساندن کمکهای بشری  خيلی مشکل بود

  
کردند وبا تهديد ها مانع فعاليت های انکشافی می شدند ريس يک موسسه درجريان سال طالبان بطور فزاينده شب نامه پخش مي

ا فعاليت های خود را تغيردولتی زنان درهرات گزارش داد که طالبان در سال گذشته چند بار به او شبنامه انداختند واو را تهديد کردند 
  .متوقف کنند ويا با مرگ خود و اطفال خود مواجه خواهد شد

  
زنان و اطفال بمثابه سپر جنگی استفاده کرده ان ها را مجبور می ساختند که در خط مقدم جبهه باقی بمانند وياهم خود در  مليشا ها از 

طالبان مظنون اعضای يک خانواده را مجبور ساختند تا موتر حامل شان را دسمبردر ماه . مناطق مسکونی به اغاز جنگ می پرداختند
کاروان متذکره به ظن اينکه اين موتر حامل انتحار کننده است .  قوای ايتلاف نزديک سازندی و اردوی ملبسرعت بطرف يک کاروان

  .  بر ان اتش کشود که در نتيجه دو نفر کشته شدند
  

  احترام به ازادی های مدنی بشمول: فصل دوم
 

  ازادی بيان و مطبوعات: الف
  

ای وجود داشت که طالبان، شورشيان و افراد حکومت ژورنالستان را بر طبق قانون ازادی مطبوعات و بيان تامين است اما مثال ه
  .  تهديد ميکردند تا گزارشات را تحت نفوذ خود داشته باشند

  
مورد  بدون هراس از جبران آن  عدهْ از ناظرين مطبوعات گزارش دادند که افراد نميتوانستند حکومت  رابصورت اشکارو خصوصی

  .ب از رهبران با نفوذ سياسی و سيستم ضعيف قضائی افراد را اسيب پذير ساخته استيک ترکي. . انتقاد قرار دهند
 ویکه  می اعضای پارلمان رای دادند که ملالی جويا يکی از همتايان شان را بخاطر مصاحبه تلويزيونی يک روز قبلی 21بتاريخ 

 قبلاً نيز چندين برطبق گزارشها ملالی جويا. ن محروم سازند ازعضويت درپارلمادرآن عده ا ز اعضای پارلمان را مورد انتقاد قارداد، 
  . ريکارد حقوق بشرتعدادی از اعضای پارلمان رامورد انتقاد قرار دادمرتبه 

  
درجريان سال رسانه ها با  محدوديت های روز افزون مواجه شده اند  ، بشمول ازدياد در توقيف نمودن ژورنالستان و مداخله حکومت 

    و بنابر گزاشات رسانه های مستقل و ناظرين ، . نه ها ، آما رسانه ها همواره حکومت را مورد انتقاد قرار داده  انددر پوشش رسا
اتحاديه ازاد ژورنالستان افغان و مرکز بين المللی .  رسانه ها را نشرات آزادانه باز داشته اند فشار حکومت و گروهای مسلح 

. نفوذ غير ضروری رهبران قومی ، انانيکه جنگسالار پنداشته ميشوند و مامورين حکومت خبر دادرد تهديد و ا مو43ژورناليزم از 
 تلقی مهاجم  چه چيزی ،مجهول بودن اينکه". دين مقدس اسلام و ساير اديان را توهين کند"قانون نشر مطالبی را منع قرار می دهد که 

 اخبار و چاپ ،بر طبق قانون مطبوعات .  صورت گيردسواستفاده ی مطبوعات  زمينه بالقوه را مساعد ساخته است تا از ازادشده و 
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خانه های که جديداً تاسيس ميشوند بايد از وزارت اطلاعات و فرهنگ جواز فعاليت اخذ نمايند و نيز سرمايه گذاری خارجی در عرصه 
  .مطبوعات محدود است

  
 تصويب کرد که در بعضی موارد به نسبت قانون قبلی که توسط يک فرمان در ماه سپتمبر پارلمان يا شورای ملی قانون مطبوعات را

نشر متن های مشخص ممنوع . بود، محدوديتهای اندکی داشت اما وزارت اطلاعات وفرهنگ ثبت و راجستر رسانها را کنترول ميکرد
راديو . امعه را مورد حمله قراردهدو نير نشراتی که اصول اخلاقی ج. است که در ان نشرات ضد اسلام و بنفع اديان ديگر است

نگرانی ها در جامعه مطبوعاتی .  تلويزيون افغانستان هر چند تحت اثرمستقيم حکومت قرار نداشت اما در تشکيلات حکومت باقی ماند
زد که وجود داشت که مسوده قانون مطبوعات شايد محدوديت های زيادی را برمطبوعات وضع نمايد و شايد وضع را طوری عيار سا

 تشکيل شورای عالی مطبوعات را که در  ،قانون اصلاح شده مطبوعات. تهديد همه جانبه حکومت و خود سانسوری را بوجود اورد
وزير اطلاعات و فرهنگ رياست اين .  ايجاد شده بود تصويب کرد که وظيفه ان طرح و تصويب پاليسی مطبوعاتی بود2006سال 

هم چنان کميسون نظارت بر مطبوعات . ايندگان ستره محکمه، وزارت مخابرات و پارلمان شامل اندشوری را بعهده دارد که در ان نم
 دسمبر 26بتاريخ . ازادو خصوصی  وجود داشت که وظيفه ان نظارت بر مطبوعات ازاد و سمع شکايات برضد چنين مطبوعات است

  . ا دوباره به شورای ملی راجع ساخترييس جمهور بدليل موجوديت تضادهای قانونی مسوده قانون مطبوعات ر
  

در جريان . مطبوعات ازاد فعال بود و  نظريات مختلف سياسی را انعکاس ميداد اما اندازه اين ازادی از منطقه تا منطقه فرق ميکرد
ها  تلويزيون خصوصی وجود داشت ولی همه ان 8 راديوی خصوصی، پنج اژانس خبری و 50 نشريه وجود داشت، 400سال حدود 

 نشريه چاپی و مطبوعات برقی دراختيار داشت اما 35حکومت حد اقل . دارای ملکيت مستقل نبوده و ازادانه فعاليت نميکردند 
تعداد زيادی از جرايد ديگر نيز بصورت وقفۀ نشر ميشد اما يکعده  .مطبوعات رقابت کننده وازاد تقريبا در همه مناطق وجود داشت

در حاليکه يکعده ژورنالستان ازادو نويسنده گان به نشر مجلات و جرايد می .  ولايتی وابستگی داشتزيادی از ان ها به مقامات
مطبوعات خارجی تحت قانون ازادی بيان . پرداختند اما توزيع ان اکثراً بکابل محدود بود و تعداد زياد شان خود را سانسور ميکرند

بيل عدم تبصره های منفی برضد اسلام و عدم نشر مطالبی که تهديد را به رئيس فعاليت می کرد اما انها نير با محدوديت های از ق
 ستيشن 30 بيشتراز زبان های دری و پشتو نشرات ميکردند و هب بين المللی ستيشن 13تقريباً . جمهور متوجه سازد مواجه بودند
  .راديوئی محلی ازاد موجود بود

  
قامات حکومتی  و طالبان اعضای مطبوعات را مورد اذيت، تهديد و خشونت قرار  در جريان سال مقامات مختلف چون شورشيان،م

تيليفون های تهديد اميز و پيام ها برضد سازمان های مطبوعاتی يک امر عادی بود که بعضی از ان ها به خشونت های واقعی . دادند
مشعل را که يک نشريه جديد و منتقد حکومت بود منع مطبوعات گزارش دادند که امنيت ملی همه شماره های هفته نامه . می انجاميد
  .قرار داد

  
  

چندين سازمان . وزارت اطلاعات و فرهنگ و يکعده واليان در حدود مختلف کنترول خود را بر متن های خبری اعمال می داشتند
مقامات . ت حمايت ميکردمطبوعاتی گزارش دادند که وزير فعلی اطلاعات وفرهنگ از موجوديت يک قانون سخت گيرانه مطبوعا

حزبی در بعضی از مناطق افغانستان مطبوعات را شديداً تحت کنترول قرار داده بود و اندازه کنترول ازيک منطقه به نسبت منطقه 
خبرنگاران . ناظرين شاهد کنترول بيشتر در شهر های بزرگ چون مزارشريف، کندهار، ننگرهار و هرات بودند. ديگر فرق داشت

  .ه نداشتند که با زنان بخاطر گزارش خود مصاحبه کنندمرد اجاز
  

  .در جريان سال دو کارمند راديو تلويزيون ملی بدليل مداخله حکومت در امور اين اداره از سمت های شان استعفا دادند
  

عت توقيف نمود که  سا29 جنوری رياست امنيت ملی مسْول بخش اخبار تلويزيون طلوع شريف حسنيار را بعد ازان برای 27بتاريخ 
در اواخر .  تن از ژورنالستان را از کار منفک نمود70در ماه فبروری وزير خرم تقريبا . مصاحبهْ را با يک سخنگوی طالبان انجام داد

فبروری فواد احمدی خبرنگار تلويزيون اريانا در هرات دستگير شد و بر طبق ادعا مامورين امنيت ملی فلم تظاهرات کارگران يک 
در ماه فبروری پوليس دو خبرنگار را که خشونت های فرقه ای را تحت پوشش قرار می داد لت .  بريکه را از کامره وی پاک کردندفا

 اپريل دفتر لوی څارنوال جبار ثابت به تلويزيون لمر امر کرد تا نشر پروگرامهای انگليسی تلويزيون الجزيره 8بتاريخ . و کوب نمودند
  . را متوقف سازد

  
 دفتر لوی څارنوال و به مامور پوليس بر دفترمرکزی تلويزيون طلوع در کابل يورش بردند سه نفر را با خود برده 50 اپريل 17تاريخ ب

گزارشاتی وجود داشت که پوليس کارمندان تلويزيون طلوع را بدليل ممانعت از داخل شدن پوليس به ستديوهای شان بدون .  اوردند
در .  همچنان گزارش ميشود که سه کارمند بازداشت شده نيز مورد ازار قرار گرفتند. د اذيت جسمی قرار دادندداشتن مجوز قانونی مور

ماه اگست مقامات دو کارمند تلويزيون طلوع را بخاطر تحريف سخنان لوی څارنوال به پارلمان که انرا بشکل انتقاد از حکومت نشر 
فتند که اين عمل يک سوْ استفاده از صلاحيت لوی څارنوالی بوده و مثالی از سوْ استفاده ناظرين حقوق بشر گ. نموده بود دستگير نمود

  .رسمی حکومت از قدرت بوده تا مطبوعات را تحت تفوذ قرار دهد
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که  در ماه می يک عضو شورای ملی از ولايت غزنی يک خبرنگار نور االله رحمانی و عکاس اميد يکمنش را زمانی لت و کوب کرد 
در ماه . ميخواستند بحث روی خشونت را که بر طبق ادعا اعضا پارلمان در ارتکاب ان دخيل بود تحت پوشش خبری قرار بدهند

جولای مردان مسلح که بر طبق ادعا برای يکی از اعضای پارلمان کار ميکردند سه عضو يک تيم تلويزيون را بخاطری لت و کوب 
مقامات درمورد هيچگونه تحقيقات .  يک عضو پارلمان در نزديکی کابل گزارش تهيه ميکردندکردند که از قضيه غصب زمين توسط 

  .انجام ندادند وبرضد اين مقامات هيچ اقدامی صورت نگرفت
  

در ماه جولای مقامات امنيتی محمد اصف ننگ مدير مسوْل يک مجله دولتی بنام جرگه صلح و سخنگوی وزارت امور پارلمانی را 
مقامات کسی را .  روز در حبس نگهداشت17مقاله که ريس جمهور کرزی را مورد انتقاد قرار ميداد دستگير نموده وبرای بخاطر نشر 

  . رسما متهم نکرد وتا اخر سال درين قضيه انکشاف مزيدی صورت نگرفت
  

م وطندار و مدير سايت کابل پرس  يک خبرنگار سلا،مير هزار،پوليس مخفی  جولای ، 4بتاريخ طبق معلومات کميته تحفظ خبرنگاران 
 جولای رها شد اما تحت 9وی بتاريخ . را دستگير نمود و به وی هشدار داد که ازين ببعد مقالاتی نشر نکند که از حکومت انتقاد کند

 گزارش گروهای ازاد مطبوعات.  اگست مجددا دستگير نمود ولی در عين روز  رها نمود 9پوليس وی را بتاريخ . نظارت گرفته شد
  . و تحت نظارت قرار داشتدر هراس بود دادند که هزار از زندانی شدن مجدد 

  
تواب بجرم اينکه ادعا ميشد با طا لبان ارتباط .  دستگير شده بود رها شد2006  در ماه اگست تواب نيازی يک خبرنگاری که در سال 

گاران گزارش داد که در جريان توقيف همه داشته های نيازی اتحاديه ازاد خبرن. برقرار نموده است به يکسال حبس محکوم گرديد
گروهای ازاد مطبوعات گزارش . ضبط شده و تهديد گرديده است که اگر سرگذشت زندان خود را افشا کند دوباره دستگير خواهد شد 

  .     دادند که نيازی از زندانی شدن مجدد ميترسيد و تحت نظارت قرار داشت
  

 محافظه کار پارلمان که بخاطر نشر عکسهای شان در حال خواب در پارلمان بر تلويزيون طلوع براشفته بودند در ماه اگست اعضای
  .تيم اين تلويزيون را مورد حمله فزيکی قرار داده و از پارلمان خارج ساخت

  
 است بخاطری دستگير نمود که وی  در ماه اکتوبر پوليس سيد پرويز کام بخش را که محصل پوهنتون بلخ و خبرنگار روزنامه جهان نو

بر طبق معلومات .  وی الی اخير سال در زندان باقی ماند. معلوماتی را در مورد نقش زن در جوامع اسلامی از انترنت اخذ کرده بود
يز سيد يعقوب ابراهيمی برادر کامبخش که خود خبرنگار انستيتوت جنگ وصلح است يک روز بعد از دستگيری کامبخش دفتر وی ن

. ی را در مورد تخلفات حقوق بشری رهبران نيرومند محلی نوشته استا تابراهيمی گزارشهای تحقيق. مورد تهاجم پوليس قرار گرفت
  .ابراهيمی ميگويد که  وی پيوسته مورد اذيت و نظارت امنيت ملی بوده است

  
 کميسون نظارت بر مطبوعات بجرم نشرات غير  توسط) افغانی 49000( تلويزيون افغان مبلغ يکهزار دالر2006در ماه جنوری 

بر طبق گزارش انستيتيوت جنگ و صلح حکومت بخاطری بر اين تلويزيون خصوصی فشار وارد کرد که ارزش . اسلامی جريمه شد
  نفری وضع شد که از ادارات مختلف حکومتی تشکيل شده6اين جريمه توسط يک کميسون خاص . های عنعنوی را پايمال کرده است

 به دو ستيشن محلی تلويزيونی اخطار داده شد تا 2006 در ماه فبروری. است و تحت رياست وزير اطلاعات و فرهنگ کار ميکند
 با نظريات محافظه کارانه اکثريت پروگرام های را که مخالف فرهنگ محلی باشد نشر نکنند و بر ان ها اتهام وارد شد که در مخالفت

 مقامات عبدالقدوس يک خبرنگار راديو را به اين اتهام دروغين گرفتار نمود که وی 2006در فبروری . مردم منطقه نشرات ميکنند
  .  ماه توقيف در ماه جنوری رها گرديد10وی بعد از . عضو پارلمان شرميا سرداد را مورد حمله قرار داده بود

  
درين اجلاس به خبرنگاران لست يکتعداد . قات فرا خواند رياست امنيت ملی تعداد زيادی از خبرنگاران را برای يک ملا2006درجون 

طور مثال عدم . درين سفارشات يکعده محدوديت ها شامل بود. سفارشات ارائه شد که بايد انها در حين گزارشدهی ان را مراعات کنند
مليه قوای ائتلاف و ايساف، گزارشدهی بر وضع روبخراب امنيتی کشور، امتناع از پروپاگند منفی، مصاحبه ها و گزارشها بر ع

امنيت ملی بعداً .. گزارشاتی که روحيه مردم را ضعيف سازد، گزارشهای که مشکلات امنيتی بوجود اورد و يا برضد منافع ملی باشد
جون دفتر  19بتاريخ . نقل اين سفارشات را در اختيار ژورنالستان قرار داد و از ان ها خواست که اين اعلاميه را کاپی و توزيع نکند

دفتر رئيس جمهور . رئيس جمهور کرزی اعلاميه نشر نمود و ازينکه حکومت چنان محدوديت های را وضع کرده باشد انکار ورزيد
  .اعلاميه امنيت ملی را يک خواهش و ضرورت به همکاری در انکشاف مطبوعات خواند

  
وی يک تعبير ديگری از شريعت اسلامی داده و . شت نمود پوليس علی محقق نسب را بجرم نوشتن ضد اسلام بازدا2005در اکتوبر 

علی هم چنان در مورد حق تبديلی دين . در ان در مورد جزاهای شديدی که بجرم روابط جنسی و سرقت داده ميشود تشريحات داده بود
ها نمودند و بر وی شرط  گذاشت  ماه حبس تعليقی از زندان ر6 علی محقق نسب را با 2005در ماه دسامبر . برای مسلمانان نوشته بود

محقق نسب از ان ببعد به ايران رفت ودر مورد کدام انکشاف مزيدی صورت . که از اعمال خود ندامت نموده و ان را تکرار ننمايد
  .نگرفت

  
ان شان مصاحبه ت های وضع شده از جانب دولت با قوماندانان طالبان و رهبراعضای مطبوعات گزارش دادند که انها نسبت محدودي

در جريان سال مقامات يک خبرنگار تلويزيون طلوع رابه اتهام مصاحبه با طالبان مختصرا توقيف نمود که بعدا بدون محاکمه . ننمودند
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ناظرين امور مطبوعاتی از سانسور خودی خبر دادند چنانچه نشر اهنگ های موسيقی قسمتی از بدن هنرمندان اناث را نشان . رها شد
  .دنمی دا

  
  

  ه است  مجوز قانونی فعاليت های مطبعه ها را محدود ساخت اخذبطی بودن مقرره
  

در ماه فبروری يک رهبر مهم طالبان به رسانه ها هشدار داد که اگر انها . افراد غير حکومتی نيز در کار خبرنگاران مداخله می کردند
طالبان هم چنان مطبوعات را تهديد . العمل طالبان مواجه خواهند شدفعاليت های طا لبان راطور مثبت تحت پوشش قرار ندهند با عکس 

در ماه اگست مليشا های نامعلوم يک ستيشن راديويی را .  ندهندمثبت   هنگام پوشش جنبهکردند که پروگرام های حکومت و ايساف را
در ولايات غربی افغانستان را برنگاران هم چنان ادعا های وجود داشت که ايران با رشوت و ارعاب خ. در ولايت وردک اتش زدند

  .واميداشت تا اخبار ضد حکومت را افزايش داده واخبار ضد ايران را کاهش دهند
  

وی . در ماه اپريل طالبان خبرنگار افغان نقشبندی را در ولايت هلمند سربريدند.  ژورناليست در جريان سال کشته شدند10حد اقل 
بعد از يک درخواست خاص توسط . رايتالوی دانيل ماستروگياکومو ودرايور سيد اغا اختطاف شد مارچ همراه با خبرنگا4بتاريخ 

در ماه جون يک .  مارچ در بدل رهايی زندانی های طالبان ازاد شد19صدراعظم ايتاليا به ريس جمهور کرزی ماستروگياکومو بتاريخ 
امات دو نفر را به اين اتهام دستگير کردند و تحقيقات در مورد جريان مق. خبرنگار زن تلويزيون شمشاد شکيبا سانگه اماج بقتل رسيد

ذکيه همواره جنگ سالاران محلی را مورد انتقاد . همچنان در ماه جون ذکيه ذکی ريس راديو صلح در ولايت پروان کشته شد. داشت
 و تحقيقات محکمه الی اخير سال در مورد ادامه دو نفر را به اتهام اين جرم دستگيرنم3مقامات . قرار ميداد وچند بار تهديد شده بود

  .داشت
  

انها محافظ راديو را مورد حمله .  نفری طالبان راديوی محلی يووالی ژغ را در ولايت وردک حمله کردند12 اگست گروه 20بتاريخ 
  . حريق نمودقرار داده اورا بسته و در بند نمودند و بعدا ستيشن راديو را اتش زدند که همه وسايل را طعمه

  
 سپتمبر افراد مسلح ناشناس دو ستيشن در ولايت لوگر را بنام های ملی پيغام و استقلال که مربوط انترنيوز بود با راکت ار 24بتاريخ 

 اگست محمد بهاند 28بتاريخ . کيبل فرستنده راديو ملی اسيب ديد و محافظ ان بشدت مجروح گرديد. پی جی مورد حمله قرار دادند
وی به مرکز قومانده طالبان انتقال شد ودر انجا توسط ذبيح االله مجاهد يک سخنگوی طالبان . ار راديو وطندار را اختطاف نمودندخبرنگ

  . مورد استنطاق و تهديد قرار گرفت
   

ان قبلاً از ان طالب. طالبان با يک ستيشن راديوئی در پکتيکا تماس گرفتند و خواهان وقت مستقيم نشراتی شدند2006در ماه جولای  
ستيشن راديوئی با اين درخواست موافقت . ستيشن راديوئی در پکتيکا خواسته بودند که پروگرام های دينی و عبادات را به نشر برساند

  .نموده و برای يکساعت از طرف صبح و يک ساعت در وقت شام به نشر قران کريم مبادرت ورزيد
  

ال افغانستان کشته شدند و بر طبق گزارش بی بی سی انها نخستين خبرنگاران غربی بودند  دو خبرنگار جرمنی در شم 2006در اکتوبر
  . در افغانستان کشته شدند2001که بعد از سال 

  
 اعضای مطبوعات گزارش دادند که قانون فعلی مطبوعات شامل تعريف خاص از اتهام و هتک حرمت نيست زيرا موجوديت چنين 

  . می سازدپذير تعقيب قانونیتقاد از سياستمداران با نفوذ و يا سائر رهبران کمتر اسيب تعريف خبرنگاران را حين ان
  

  ازادی استفاده از انترنت
  

  هيچ محدوديت از طرف حکومت بر استفاده از انترنت، يا کدام نظارت حکومت بر ارسال ای ميل و يا
اما در . انترنت و ای ميل نظريات صلح اميز خويش را تبادله کنندافراد و گروه ها ميتوانند از طريق . اطاقهای انترنت وجود نداشت

. اکتوبر پوليس خبرنگار پرويز کامبخش را بخاطر اخذ معلومات از انترنت در مورد نقش زن در جوامع اسلامی دستگير کردند
  .ی انترنت خيلی مشهوربوددسترسی به انترنت به اکثريت مردم وجود نداشت و دانش و داشتن کمپيوتر محدود بود اما کلپ ها

  
  ازادی های علمی و رويداد های فرهنگی

  
با تقرر مقامات پوهنتون ها از طرف حکومت وسانسور متونی  که غير اسلامی خوانده ميشد حکومت ازاديهای علمی رامحدود ساخته  

  .بود
  

  ازادی اجتماعات صلح اميز وتشکيل انجمن ها
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 عملاً محدود را انجمن ها اجازه ميدهد اما وضع امنيتی و در بعضی موارد مامورين محلی اين حققانون اساسی به تشکيل اجتماعات و 
فعاليت های فزاينده طالبان، القاعده و سائر مخالفين دولت مخصوصاً در جنوب و شرق کشور ملل متحد و سازمان های غير . ساخته اند

  .سال تعطيل ويا کاهش دهنددولتی را وادار ساخت تا فعاليت های خود را در جريان 
  

  ازادی اجتماع
  

  . ازادی اجتماعات را در خارج از کابل محدود ساخته است،نبود امنيت کامل و مداخله مقامات حکومتی محلی
  
 10گونه مثال در ماه جون پوليس در ولايت جوزجان بر تظاهرکننده گانی که خواستار برکناری والی بودند اتش کشود که حد اقل ه  ب
  .  اخير سال تحقيقات در زمينه ادامه داشتتا.  تن ديگر را زخمی ساخت40ن شان را کشت و در حدود ت
  

 در سرتاسر کشور احتجاج های بخاطر نشر کارتون های دنمارکی که چهره حضرت محمدص را 2006در ماه های فبروری ومارچ 
 تن از تظاهر کنند گان را 4ر مقابل تظاهر کنند گان خشمکين پوليس در تلاش برای حفظ جان خارجی ها د. نشان ميداد صورت گرفت

  .در نقاط مختلف کشور بقتل رساندند
  

يستيوال صلح را در سرتاسر کشور برگزار نمايند و  چند صد نفر از کوريايی ها وارد کابل شدند و در نظرداشتند تا ف2006در جولای 
اما انها بعد از مذاکرات با حکومت افغانستان . طی ان راهپيمايی های را در مزار شريف ، کابل و هرات در ماه اگست انجام دهد

  .  ونماينده گان سفارت های خارجی ازين کاربخاطر ملحوظات امنيتی صرف نظر کردند
  

  هاازادی تشکيل انجمن 
  

قانون احزاب سياسی لازم ميداند تا تمام احزاب خود را در وزارت عدليه ثبت نمايند و از احزاب ميخواهد تا اهدافی را دنبال کنند که 
 91الی اخير سال . احزاب سياسی مبتنی بر نژاد، زبان، مذاهب  اسلامی و دين اجازه فعاليت نداشتند. مطابق به اساسات اسلام باشد

به استثنای مناطقی که در ان خشونت های عناصر ضد حکومت وضع عمومی امنيت را . ثبت و راجستر گرديده بودحزب سياسی 
ولی گروه بين . مغشوش ساخته بود، فعاليت های احزاب بصورت عمومی در همه اکناف کشور با کدام مخالفت و ممانعتی مواجه نبود

  . ه ثبت احزاب مشکلاتی وجود داشتالمللی مجادله  بايحران ها گزارش داد که در پروس
  

در جريان سال ستره محکمه موضوع ممنوع ساختن انجمن قاضيان اناث را به اين دليل تحت غور قرار داد که مبادا تشکيل چنين 
نسته با ان گروهای مدافع زنان و جامعه مدنی اين اقدام را تبعيض عليه زنان دا. اتحاديه ها به استقلال قوه قضايْيه صدمه وارد کند

  . الی اخيرسال ستره محکمه کدام اقدام تازهْ در مورد بعمل نياورد. مخالفت کردند
  

 ضرار احمد وزير داخله خواهان انحلال دو حزب رقيب در شمال افغانستان گرديد که توسط جنگسالاران رهبری 2006در ماه اگست 
جنبش اسلامی افغانستان .  اين دو حزب در خشونت های شمال دخيل انداين تقاضا وقتی بعمل امد که ادعا های صورت گرفت که. گرديد
مشهور است تحت رهبری جنرال عبدالرشيد دوستم و حزب ازادی به رهبری جنرال عبد المالک است که نسبت " جنبش"که به 

  .اعتراض اعضای ان تا اخير سال منحل نگرديد
  

 ازادی مذهب
  

اما اتباع غير مسلمان افغانستان اجازه دارند که مراسم مذهبی خود را تا جائيکه . افغانستان است" دين رسمی دولت"قانون ميگويد اسلام 
قانون هم چنان حکم ميکند که . اما عملاً به اين حقوق احترام نه شد. نظم و امنيت عامه را اخلال ننمايد در حدود قانون ازادانه اجرا نمايد

در مسايلی که قانون اساسی و مدنی ازان ساکت است مثل عدول از دين و توهين دين، .م باشدهيچ قانونی نميتواند مخالف اساسات اسلا
محاکم فاميلی بر طبق قانون مدنی که بر اساس مذهب حنفی استوار است عمل ميکردند چه . محاکم موضوع را به شريعت ارجاع ميکنند

  .سلمانان نيز تطبيق ميشودقانون مدنی در مورد غير م.هر دو طرف قضيه سنی باشد ويا شيعه
  
. صدور اجازه و ثبت گروه های غيرمذهبی وجود ندارد ولی حکومت ابتکاری را اغاز کرده است که ميخواهد ملاها را ثبت کند 

غيرمسلمانها . حکومت هويت دينی را در تذکره ذکر نمی کند. ن اصلی کشور مسلمان اندينحکومت چنين می پندارد که همه افغانها ساک
  .ر عمل با اذيت و ازار اجتماعی مواجه اند بناْ سعی ميکنند تا مراسم مذهبی خود را مخفيانه اجراْ کنندد
  

 9بتاريخ . در سال های اخير اين قانون درعمل تطبيق نه شد. بر طبق قانون اسلامی عدول ازاسلام با مجازات مرگ روبرو ميشود
هايی گرويده بود بعدازان دستگير نمود که خانمش در مورد دين وی به مقامات حکومتی اپريل پوليس يک تبعه کشور را که به دين ب

 می زمانی رها 11 بتاريخ  بعداً ويرا . روزبدون اتهامی  زندانی ساخت 31 مقامات  درتخلف با قانون جزا ويرا برای مدت .اطلاع داد
 می شعبه 20بتاريخ . بمجرد رهايی وی بکشور ديگری فرار کرد.شت که جامعه بين المللی نگرانی خود را در زمينه ابراز داندنمود
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.   و احتساب ستره محکمه حکم خويش را درمورد حيثيت قانونی دين بهايی صادر نموده وانرا نوعی از توهين به دين اسلام خواندفتوی 
  .يی کافراندبر طبق حکم محکمه هر مسلمانيکه به دين بهايی عدول کند مرتد بوده و پيروان دين بها

  
 نوامبر شورای علما اعلاميهْ صادر کرد که طی ان خواهان اعتدال در ازادی بيان و مطبوعات شده از افراد خواست تا از 15بتاريخ 

حفاظت از افتخارات ملی و ارزشهای دينی " بيانيه گفت . برخوردهای اجتناب کنند که مخالف عنعنات وارزشهای دينی مردم تلقی شود
  ." فرد ملت افغان استوظيفه هر

  
علمای مذهبی ادعا کردند که . در اوايل نوامبر مقامات غوث زلمی را به اتهام ترجمه غير رسمی قران کريم بزبان دری بازداشت کردند

اين ترجمه بخاطر تعبير نادرست ازان در مورد شراب، گدايی،همجنسبازی و زنا و ازينکه متن عربی ان بخاطر مقايسه ان وجود 
يک کميسيون مرکب از علما . در چندين شهر بخاطر مجازات غوث زلمی تظاهراتی صورت گرفت. اشت غير اسلامی استند

. الی اخير سال زلمی در زندان بسر برد و کدام اتهامی رسما بروی وارد نشد. وڅارنوالان موظف شد تا متن متذکره را تدقيق کنند
  . مسول نشر اين ترجمه در خفا بسر ميبرد

  
. نسبت فشار اجتماعی عيسوی ها مجبور اند که مخفی بمانند، به دين خود اشکارا عمل نه کنند و نه هم هويت خويش را اشکار سازند 

فقط يک کليسای عيسوی انهم در ساحه ديپلوماتيک . در جريان سال گزارشاتی چندی در مورد اذيت و تهديد عيسوی ها وجود داشت
  .ر خصوصی عبادت ميکردند و اجازه رفتن به ان کليسا را نداشتندعيسويان محلی بطو. وجود داشت

  
 يک مسلمان 2006و ادعا کرد که در اواخر ی انجييک ا. اعضای حکومت خواهان اعدام کسانی شدند که به عيسويت گرايده بودند

بعدا انها . سی را دستگير نکردندمقامات محلی در مورد اين جرم تحقيق کردند اما ک. عيسوی شده از طرف خسر مسلمانش بقتل رسيد
  .  ازتحقيق نيز صرف نظر کردند

  
محکمه فيصله کرد که عبد . عبد الرحمن را  بجرم قبول عيسويت دستگير کرده و محکوم به اعدام کردند2006مقامات در فبروری 

عبد الرحمن مقامات را . ليا پناهنده شدالرحمن از سالميت جسمی کامل برخوردار نيست تا محاکمه شود بناءً رها شده و به کشور ايتا
صدها تن در شهر مزارشريف بخاطر ناکامی . اند و دستان لت و کوب نموده پايپ پلاستيکی متهم کرد که در جريان توقيف وی را با 

  .حکومت در محاکمه عبدالرحمن دست به تظاهرات زدند
  

 تبديلی دين با  تشويق بهيگر را جرم بداند اما مقامات به اين نظر اند که از يک دين به دين دتشويق  که رد در کشور قانونی وجود ندا
اتباع خارجی که مردم .عقايد اسلامی مغايرت داشته و تغير دين يا توهين به مقدسات اسلامی به اساس شريعت با مرگ مجازات ميشود

تبليغی اشکارخارجی يا موسسه مذهبی غير اسلامی  در کشور هيچ نوع سازمان .را به تغيردين دعوت ميکردند از کشور تبعيد شدند
  .وجود نداشت

  
حکومت پوشيدن چادری برای زنان را لازمی نساخته است اما تعدادی از زنان برغبت خود چادری می پوشند و عده ديگری هم مجبور 

 شدن زنان در اجتماع مطابق به تعبير اينگونه قضايا که مقامات محلی بر ظاهر. اند بعلت فشار های اجتماعی و فاميلی چادری بپوشند
  .سخت گيرانه اسلام تاکيد ميکند سال گذشته در حال کاهش بود

  
از غير مسلمانها . در نصاب تعليمی مکاتب رسمی هم چنان مضامين دينی جا داشت و هيچ نوع متن اديان ديگر دران وجود نداشت

. ان بر تدريس مذهبی والدين برای اولاد شان کدام محدوديتی وجود نداشتخواسته نمی شد تا لزوماً اسلام را مطالعه کنند و هم چن
اعضای اقليت های اصلی مثل هندوها و سکها مکاتب مخصوص داشتند تا از يکطرف از اذيت در امان باشند و از طرف ديگر به 

 را بخاطر تعليم اطفال هندوها و سکها در ماه جولای وزارت معارف مکتبی. اعضای جامعه شان تعليمات مذهبی و فرهنگی فراهم کنند
  . در غزنی تاْسيس کردند

  
حکومت در ماه اپريل اعلام داشت که بمنظور مقابله با .  مکتب و مدرسه تحت ساختمان ويا بازسازی قرارداشت1134در سال گذشته 

 در بهار و تابستان ايجاد و در نهايت در بر طبق پروگرام نخستين مکاتب اين سلسله. نفوذ عناصر افراطی مدارس خود را تاسيس ميکند
  . مدآ ولايت کشور مدارس دينی بوجود خواهد 34
  

فعاليت های سازمان های عده از علمای که در جريان سال قوای مخالف حکومت بر حملات شان بر علمای دينی طرفدار حکومت و 
 12 اين رقم 2006  عالم مذهبی را بقتل رساندند که در سال 11تمخالفين دول. ادامه دادندتروريستی را خلاف روحيه اسلام خواندند 

  . تن بود40 بيش از 2006 تن از علما مجروح شدند که اين رقم در سال 30درين حملات بيش از . عالم دين بود
  

  تعرضات اجتماعی و تبعيض 
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اما ازينکه اشتراک شيعه ها در حکومت افزايش در طول تاريخ اکثريت سنی در مقابل جامعه اقليت شيعه از تبعيض کار گرفته است  
در طول تاريخ داشتن مذهب شيعه برای هزاره ها . يافته است در ميزان خشونت بر شيعه ها از طرف سنی ها کاهش بعمل امده است

  .چنان ادامه داشتو تبعيض اجتماعی برضد هزاره ها هميک عامل عمده سرکوبی انها بوده است 
  

 بر دين خود عمل کنند اما بر طبق گزارشها با ان جوامع هرچند اجازه داشتند که علناً. هندو و سک وجود داشت 500در کشور حدود 
تبعيض مواجه بودند که در ان تهديد ها، تبعيض در گرفتن وظيفه دولتی، توهين های لفظی و حتی تعرضات فزيکی در محلات عمومی 

هنگاميکه هندو ها شکايت ميکردند که طبق اساست دين شان مرده های شانرا ه بر خلاف سالهای گذشت. و مراسم رسمی شامل است
در حاليکه نماينده گان جوامع هندو  .  گوش داده و حق سوحتاندن اجساد شانرا تامين نمود حکومت به شکايت انهاسوختانده نه ميتوانند ، 

عموم هندو ها و سکها نميخواهند دوسيه های شان را از ترس و سکها در مورد منازعات زمين شان اظهار نگرانی کردند  اما بصورت 
  .عکس العمل متقابل از طريق محکمه تعقيب کنند  مخصوصاً در صورتيکه ملکيت شان توسط رهبران نيرومند محلی تصرف شده باشد

  
ادی دريافت ميکرد که متعلمين کميسون مستقل حقوق بشر افغانستان گزارشهای زي.  غير مسلمانها در مکاتب با تبعيض مواجه ميشوند

اهل هنود و سکها در بعضی مکاتب اجازه شمول نمی يافتند وعده ديگری بخاطری از رفتن بمکتب خود داری ميکنند که مورد اذيت 
 حکومت هيچ تدابيری را بخاطر حفاظت اين اطفال اتخاذ ننمود اما نخستين مکتب مخصوص اطفال.  معلمين و متعلمين قرار ميگرفتند

در کابل و جلا ل اباد نماينده گان اتباع سک و هندوی افغانستان نگران اند که بعد از بازگشت  .هندوها وسيکها را در غزنی افتتاح نمود
درحاليکه هندوها وسکها بخاطر حل منازعات شان را از طريق محاکم . بوطن نخواهند توانست تا خانواده های شان را اسکان نمايند

و در حاليکه هندو ها اطلاع ميدهند که توسط همسايه . ميدانند اما در عمل انها خودرا محفوظ احساس نميکننديت ها و ملکخاص زمين 
  .های شان اذيت ميشوند هيچ گزارشی مبتنی بر اذيت هندو ها توسط حکومت در جريان سال وجود نداشت

   
 را در سرتاسر افغانستان برگزار نمايند" فيستوال صلح"ل شدند تا  وارد کاب جنوبی در ماه جولای چند صد نفر از عيسوی های کوريائی

بخاطر نگرانی های که در مورد . و در شهر های کابل، مزارشريف و هرات در اوايل ماه اگست راه پيمائی های را برگزار کنند
امنيتی را ترتيب دادند تا از وقوع  يک پلان جامع جامعه بين المللی خشونت های اجتماعی برضد انها وجود داشت مقامات حکومت و

وزارت داخله در کابل، مزارشريف و هرات صد ها . تشدد و تصادمات ميان تظاهر کنندگان و جوامع مسلمان افغانستان جلوگيری کنند
 در چند محل و حکومت ان ها را. پوليس  اضافی را تعبيه نمود تا کوريائی های را که در انجا بخاطر صلح تجمع نموده اند حفاظت کنند

بعد از مذاکره با چند . در حوالی اين شهر ها اسکان نمود و تدابير اتخاذ کرد تا نگذارد اين کوريائی ها در گروپ های بزرگی تجمع کنند
  .سفارت خارجی گروه عيسوی تصميم گرفت تا بخاطر امنيت شان از راه اندازی راه پيمائی ها صرف نظر کنند

  
در افغانستان فقط يک يهودی معروف در کابل وجود داشت که محافظ يک . عمال ضد يهود وجود نداشتهيچ راپوری در مورد  ا

  عبادتگاه يهودی بود
  

  .  در مورد ازاديهای مذهبی مراجعه شود2007بخاطر معلومات مزيد در زمينه به گزارش جهانی 
  
  
  وطن ازادی نقل و حرکت، بيجا شده گان داخلی، حفاظت مهاجرين ومردم بي: ل
  

قانون  حق نقل وحرکت در داخل کشور، سفرهای خارجی، مهاجرت واسکان مجدد  را بمردم می دهد اما يکتعداد قوانين مشخص نقل و 
بزرگترين محدوديت . حرکت اتباع را محدود ميکند و حکومت وقتی نقل و حرکت اتباع را محدود می کرد که منافع امنيتی تقاضا ميکرد

دربسياری مناطق شورشيان، خشونت ها، دزدان و ماين های .بود امنيت د دربعضی مناطق کشور عدم موجوديتبر نقل و حرکت افرا
حکومت در اعطای تحفظ و کمک به بيجا شده . زمينی مسافرت در داخل کشور را مخصوصا شب هنگام با مشلات مواجه ساخته بود

راد بيوطن و ساير افراديکه مورد نگرانی بودند با کمشنری عالی ملل متحد گان داخلی، مهاجرين، مهاجرين عودت کننده، پناه جويان، اف
  . برای مهاجرين و ساير ادارات کمکهای بشری همکاری نمود

  
در جريان سال پارلمان قانون پاسپورت را تعديل نمود که به اساس ان اکنون زنان ميتوانند بدون اجازه عضو ذکور خانواده غرض اخذ 

اما در بعضی از نقاط کشور زنان به اساس دساتير محلی نميتوانند بدون همراهی عضو مردانه فاميل از خانه .  کنندپاسپورت درخواست
  .خارج شوند

  
پوسته های غير قانونی تالاشی و هم جنگجويان مسلحه  افراد امنيتی حکومت  هردو هم دريوران تکسی و لاری ها شکايت ميکردند که

تعداد اين پوسته ها از طرف شب افزايش می يافت مخصوصاً در ولاياتی که در . پول و اموال می گيرندرا افراز کرده و از انها 
در کندز مامورين گمرک بر انتقالات متعدد غير قانونی اموال هيچ کنترول نداشته و گفتند که رشوت . نزديکی سرحدات قرار داشتند

اهالی منطقه گزارش دادند که . ه و سائر اجناس بخارج از سرحدات قاچاق گرددستانی پوليس سرحدی اجازه ميدهد که مواد مخدر، اسلح
طالبان در مناطق تحت . در پوسته های تالاشی و هنگام عبور از سرحد در ميان جلال اباد و پاکستان به پوليس ملی رشوت داده اند

  .کنترول شان بر اهالی محل قيود رفت وامد شبانه وضع کردند
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رش دادند که در هنگام عبور از مرز افغانستان از انها پول اضافی رشوت اخذ می گرديد در حاليکه پشتون ها بصورت  هزاره ها گزا
  .ازادانه رفت و امد داشتند

  
 صادر کرد که برطبق ان همه اتباع خارجی دخيل درپروژه های کمک بشری بايد در مورد نقل حکمی را در ماه جولای وزارت داخله 

وزارت داخله گفت اين پاليسی به انها کمک کرد تا در هنگام واقعات . ر خارج از شهر کابل به ان وزارت اطلاع دهدوحرکت خود د
  .عاجل در حفاظت و تعين موقعيت اتباع خارجی اقدام کند

  
  .ولی حکومت بطور عموم بالای آن هيچ عمل نکرده است قانون تبعيد اجباری را منع قرار داده است 

  
رش کميسون مستقل حقوق بشر افغانستان اخراج شدگان اناث از ايران بايد تا زمانی در توقيف نگهداشته می شدند که بر طبق گزا

  .تابعيت انها تثبيت می گرديد و يا هم خانواده های شان انها را تضمين می نمودند
  

  بی جا شد گان داخلی
  

تعداد زيادی ازين مهاجرين بقايای بيش . فرد بيجا شده وجود داشت129310مقامات گزارش دادند که در اول سال در کشور در حدود 
 در اثر خشکسالی مناطق اصلی شان را ترک کردند،عدم امنيت و خشکسالی در سال 1995از يک ميليون بيجاشده است که در سال 

 از 2004 و 2003الهای  و تخطيهای حقوق بشری وتصادمات ناشی از تضادهای قومی و منازعات زمين وملکيت در ميان س2002
  . اين افراد در وضعيت مشابه به کمپ عمدتا در جنوب افغانستان زندگی ميکردند.عوامل ديگری اين کوچ های اجباری پنداشته ميشود

  
 نفر اغلبا بعلت مشکلات امنيتی و خشونتها در مناطق جنگ زده خانه های شان 29000مقامات تخمين ميکنند که در جريان سال حدود 

 و مناطق  غربی کشور مانند ولايت اکثراين افراد به مناطق جنوبی چون ولايات کندهار، هلمند،ارزگان و زابل.  ترک کرده اند تازه ار
 ولايتی مبارزه با حوادث که شامل وزارت  اضطراری حکومت های محلی از طريق کمييسيون های.  تعلق دارند هرات و بادغيس 

شنری عالی ملل متحد برای مهاجرين اداره مهاجرت، يوناما و يونسيف است به بيجا شد گان داخلی کمک احياء و انکشاف دهات و  کم
  .نمودند وبه انها خانه ودربعضی موارد کمک های غذايی نمودند

  
گزارشاتی هيچ راپوری وجود نداشت که از دسترسی بيجا شد گان به سازمان های خيريه داخلی و خارجی ممانعت بعمل امده باشد اما 

پراگنده وجود داشت مبنی بر اينکه درمناطق اطرافی در امور توزيع مواد امدادی به بيجاشد گان مداخله صورت می گرفت و رشوت 
علاوه بران تعدادی زيادی از سازمانهای بشری گزارش دادند که عدم دسترسی به تعدادی زيادی از مناطق مانع ارزيابی . موجود بود

در يک موقع کمکهای از طرف تيم بازسازی ولايتی به يک جمعيتی از . ه گان و رساندن موثرکمک ها ميشوددقيق وضع بيجا شد
بناْ بعدازانکه تيم بازسازی . بيجاشده گان دريک منطقه  ا ز کندهار صورت گرفت که تيم متذکره به ان دسترسی اندک و يا هيچ نداشت

  .های متذکره را به تصرف دراوردولايتی از انجا رفت عناصر ضد حکومتی فورا کمک
  

 بيجاشده کمک نمود تا 2000در جريان سال رياست های ولايتی عودت و اسکان مجدد مهاجرين و کمشنری عالی ملل مثحد تقريبا به 
راجعت  اصلی شان ماسکان  بيجاشده بشکل پراگنده به 2400حدود . بمناطق اصلی شان که اکثرا از شمال افغانستان اند بازگشت کنند

  .نموده اند
  

 نفر بخاطر ترس ممکنه از حملات قريب الوقوع بر ضد طالبان در موسی قلعه ولايت هلمند ازانجا فرار 8000 در ماه فبروری بيش از
ونيز معلوم نيست که چه تعداد افراد بصورت متفرقه . تعداد دقيق اين بيجاشده گان بعلت عدم دسترسی به ان مناطق معلوم نيست. کردند

 خانواده بخاطر ترس از اغاز مجدد جنگها خانه های شان را ترک کردند که 400در ماه دسامبر تقريبا .خانه های شان را ترک نموده اند
  .بر طبق گزارشها همه شان بعد از ختم جنگ ها دوباره بخانه های شان عودت کردند

  
 بيجاشده  هزار50خدمات صحی به حدود در ماه مارچ ) ايرين(بر اساس گزارش اژانس خبری اداره هماهنگی خدمات بشری ملل متحد 

  .  کارمندصحی را در کندهار ربودند5زمانی متوقف شد که قوای طالبان تقريباً برای يک ماه 
   

انها قبل از افراد ملکی بيجاشده گفتند به . يک تعداد اندک خانوادها در نتيجه عمليات قوای خارجی و افغان در ولايت ننگرهار بيجا شدند
  . اغاز عمليات اطلاع داده نشده بود لذا انها نتوانستند تا اموال شان را با خود ببرند

  
 نفر در ولايات هلمند، کندهار و ارزگان نسبت جنگها از خانه های 13000 تقريبا  دربين ماهای جولای و اکتوبر ايرين گزارش داد که

  . شان فرار کردند
  

جمعيت هلال احمر افغانی نسبت نداشتن بودجه کافی .  خانواده نسبت جنگها در ولايت فراه بی خانمان شدند160در ماه نومبر تقريبا 
  .نسبت شورشهای فزاينده ملل متحد بولايت فراه دسترسی ندارد. نتونست با اين بيجاشدگان کمک کند
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  محافظت مهاجرين
  

 در مورد حيثيت يک 1951 گی توسط قانون تنظيم ميشود و کنوانسيون  هرچند قانون اساسی ميگويد همه موضوعات مربوط به پناهنده
 به کسی پناه و يا حيثيت مهاجرت 1967 طرف افغانستان تائيد و توشيح شد اما قانون به اساس کنوانسيون ز ا1967مهاجر و پروتوکول 

  . ددحکومت سيستمی ايجاد نکرد تا برای انهايکه مهاجر ميشوند تحفظی فراهم گر. نمی دهد
  

 اما صلاحيت  کمشنری عالی ملل متحد برای مهاجرين را .برای کسی حالت مهاجربودن ويا پناه نداده است در حاليکه حکومت رسما 
کمشنری عالی ملل متحد برای مهاجرين مکتوبهای را به افراد صادر کرد که به اساس ان . درمورد اجراات درين هردو مورد ميپذيرد

هنده انان را برسميت شناخت وستره محکمه نيز مهاجر را به اساس شريعت قبول ميکرد مثلا شخصی که بدين حيثيت مهاجر ويا پنا
از همين مجراها کمشنری عالی ملل متحد و حکومت به مهاجرين ايران، عراق وکشورهای ديگر کمک های حقوقی و . اسلام رو اورد

  . ن به کشوری جلوگيری بعمل اورد که خوف تعقيب وی درانجا متصور باشدحکومت عملا از بازگرداندن مهاجري. مادی را فراهم کرد
  

 خانواده پاکستانی از منطقه کرم ايجنسی نسبت جنگ های فرقهْ فرار کرده وارد ولايات پکتيا وخوست 500 تا 350در ماه دسمبر حدود 
  .   خانواده ها کمکهای غذايی وغيرغذايی نمودندحکومت و جمعيت هلال احمر افغانی و جامعه بين المللی به اين.افغانستان شدند

  
کشور ه     مليون مهاجرب5 به اينسو بيش از2002از مارچ . کشور به سعی و تلاش خود در اسکان مهاجرين عودت کننده خود ادامه داد

  . ملل متحد بوده استکمک کمشنری عالی ه عودت کردند که بازگشت بيش از چهارميليون انها ب
  

در مقايسه با تعداد بازگشت کننده گان . هزار مهاجر عودت کننده کمک کرد365 سال کمشنری عالی ملل متحد به بيش از در جريان
علت عمده اين کارتصميم . هزار عودت کننده ميرسيد138 به 2006گذشته افزايش قابل ملاحظهْ يافت زيرا اين تعداد در سال سال 

.   اين کمک مستفيدشونددادند تا از  اجازه  فقط برای يکباراجرين ثبت ناشده بود که به انهاکمشنری عالی ملل متحد بخاطر کمک به مه
  . برخلاف برگشت متفرقه در جريان سال کاهش يافت.  هزار مهاجر ثبت ناشده ازين چانس استفاده کردند206تقريبا 

  
 از جمله .ين را از بازگشت به وطن شان دلسرد ساخت مهاجر، جنگ های جاری و نگرانی های امنيتی ناشی از ان ومشکلات اقتصادی

  .در جريان سال مسدود شود گشوده باقيماندکه سه کمپ آن پاکستان قرار بود چهار کمپ مهاجرين در
  

در . ميليون مهاجر افغان هنوز هم در ايران و پاکستان باقی مانده اند2.9 کمشنری عالی ملل متحد برای مهاجرين تخمين ميکند که حدود 
اکثر .  هزار مهاجر را اخراج کرد363ماه اپريل ايران به اخراج تعداد زيادی از مهاجرين غيرقانونی اغاز کرد و تا اخير سال ايران 

اخراج شده گان افراد مجرد بودند که بخاطر دريافت کار به ايران رفته بودند اما عدهْ از خانواده ها وافراد اسيب پذير همچو اطفال، 
ز درميان اخراج شده گان شامل بودند که ده ها سال در ايران زندگی نموده و حين رسيدن به ، سالخورده گان و افراد عليل نيزنان مجرد

علاوتا تعداد اندکی از مهاجرين ثبت شده نيز اخراج شدند که در بازگشت به ايران با .  افغانستان بکمک های بشری نياز داشتند
  .  افغانستان و کمشنری عالی ملل متحد برای مهاجرين نسبت به اين اخراجها احتجاج کردندحکومت .  مشکلات مواجه بودند

  
 مهاجرينی که از پاکستان وارد ننگرهار شده اندو در منطقه تنگی جابجا شد ه بودند ازطرف والی ننگرهار گل اغا شيرزی به انها اسناد 

 کرده بود که به انها زمين توزيع خواهد کرد اما اقوام کوچی در مقابل به  با انها وعده لفظی2006والی در سال  .  زمين اعطا شد
منطقه مسکونی تنگی اکنون دارای يک بنياد قوی اجتماعی است که . اعتراض پرداختند و ادعا نمودند که زمين ملکيت ان ها است

  . دکمکهای حکومتی و بين المللی را در ساحات صحی، معارف، اب وسرپناه بدست می اورن
  

  حق اتباع در تغير دادن حکومت شان: احترام به حقوق سياسی: فصل سوم
  

ازين حق خود در انتخابات پارلمانی برای بار اول قانون اساسی به اتباع حق ميدهد که حکومت خويش را از راه صلح اميز تغير دهند 
  . استفاده کردند2004 و انتخابات رياست جمهوری 2005

  
  حزاب سياسیانتخابات و ا

  
اين انتخابات برای اکثريت . ق انتخابات دموکراتيک برگزيدند ر ي مردم افغانستان حامد کرزی را برای نخستين بار از ط2004در سال 

ناظرين گفتند اين انتخابات با معيارهای جهانی برابر نبود و بی نظمی های از قبيل تهديد های پراگنده به رای . مردم قابل قبول بود
  .  ن وجود داشتآندگان و کانديدان مخصوصاً زنان درده
  

 کميسيون .خوانده شد عضو ولسی جرگه راانتخاب نمودند که اين انتخابات درنظر اکثريت مردم با اعتبار 249 مردم 2005در سال 
. ذ خويش در اورند را تحت نفو2005 و 2004مستقل حقوق بشر و يوناما گزارش داد که مقامات محلی سعی کردند تا انتخابات 

 شکايت رادر جريان کمپاين انتخابات پارلمانی از مردم دريافت نمود که بموجب ان از جمله 5397کميسيون سمع شکايات انتخابات 
. د کانديد را از کمپاين اخراج نمود که در ان جمله سه کانديدی  نيز شامل بودند که در انتخابات از تشدد کار گرفته بودن37 کانديد 6000
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انها هم .  قوای ضد حکومت هفت کانديد شورای ملی را بقتل رساند که در ان جمله دو کانديد انتخاب شده نيز شامل بودند2005در سال 
مليشا ها افراد ملکی و مامورين انتخابات را هدف قرار دادند تا در سطح کشور انتخابات . چنان حد اقل چهار کارمند انتخابات را کشتند

سازمان ديدبان حقوق بشر ميگويد در جنوب و جنوب غرب کشور مخالفين حکومت که برضد انتخابات بودند  توانستند . نمايندرا اخلال 
  .که تعداد رای دهندگان ثبت شده را تقريباً به ثلث کاهش دهند

  
  . معرفی شدندیاعضای مشرانو جرگه توسط رئيس جمهور و اعضای شورای ولايت

  
بيش از . ديسياسی در کشور وجود ندارد اما اندک اندک اهميت احزاب سياسی در شورای ملی احساس ميگرديک عنعنه ثابت احزاب 

احزاب سياسی توانستند فعاليت های خويش را در همه نقاط کشور . قبول شده نزد وزارت عدليه ثبت و راجستر بودندسياسی  حزب 90
تعداد زيادی . ر ضد حکومت وضع امنيتی را بطور عموم متاثر ساخته بودبه استثنای مناطقی که خشونت های عناص. براه اندازند

 گزارش های وجود داشت که عده از اعضای .بزرگان قومی ، قوماندانان اسبق جهادی و شورشيان اعضای فعال پارلمان هستنداز
شر و يوناما گزارش دادند که مقامات کميسون مستقل حقوق ب. شورای بخاطراعمال نفوذ بران ها از تهديد و زور استفاده کرده اند

فعاليت های . احزاب سياس بحد کافی از سانسور خودی کار گرفتند. حکومتی گاه گاهی در کارهای احزاب سياسی دخالت ميکردند
  .سياسی بصورت اشکار در برخی از مناطق کشور اخلال و ممانعت شد

  
زنانی که . می شد بعضی از عناصر تا هنوز هم با اين روند مخالفت ميکردند در حاليکه اشتراک سياسی زنان تا حدی مورد قبول واقع 

 68 کرسی ولسی جرگه 249بر طبق قانون از جمله .  و خشونت های فزاينده مواجه شدند نقش داشتند با تهديد هایعامهدر زندگی 
ر نتيجه يک اقدام پارلمانی ازعضويت در کرسی ان در اول سال مربوط به زنان شد اما ملالی جويا يک عضو زن در ولسی جرگه د

 تن انها زنان 17 سناتوری که توسط رئيس جمهور انتساب گرديد 34در مشرانو جرگه از جمله . ولسی جرگه در ماه می محروم شد
در کابينه فقط .  سناتور رساند23 زن ديگر به مشرانو جرگه راه يافتند که تعداد مجموعی زنان در مشرانو جرگه را به 6علاوتا . بودند

  .هيچ عضو زن در ستره محکمه وجود نداشت. يک زن حضور داشت
  

هيچ قانونی وجود نداشت که اقليت ها را از اشتراک در پروسه سياسی منع ميکرد اما گروه های مختلف قومی شکايت داشتند که به 
 چوکی را 10 کرسی ولسی جرگه، 249 قانون از جمله .وظايف حکومت در ولاياتی که انها در اقليت بودند دسترسی مساويانه نداشتند

  .به کوچی ها اختصاص داده است
  

  فساد و شفافيت در حکومت
  

 بر طبق قانون مامورين حکومتی ملوث درفساد مجازات ميشوند اما حکومت قانون را بصورت موثر تطبيق نميکند که در نتيجه 
در ميان مردم اين نظر وسيعاً وجود دارد که حکومت به فساد مبتلا . ميزنندمامورين حکومتی بصورت مسلسل بدون هراس دست بفساد 

اما حکومت بخاطر اصلاح امور دست به . است بشمول اينکه يکعده مامورين حکومتی در تجارت غير قانونی مواد مخدر دخيل اند
امات ديگر حکومتی را بعضا بخاطر الوده بودن شان رئيس جمهور تعداد زيادی از واليان، قوماندانان امنيه و مق.  يکسلسله اقدامات زد

پوليس وردک را بخاطر ادعاهای ملوث بودن وی در امنيه  قوماندان وزارت داخلهطور مثال . در فساد از وظايف شان سبکدوش کردند
ليه وی از وظيفه اش  مقامات حکومتی از حاجی ظاهر قوماندان قوای  سرحدی خواست بخاطر ادعا های فساد بر ع.فساد برکنار کرد

وزارت داخله از پرداختن معاش به پوليس که تحت .  صورت گرفت انکار ورزيد2006کنار رود اما وی از پذيرش امر که در جون 
 نفر 1000قومانده حاجی ظاهر بودند خود داری ورزيد اما ظاهر به دادن معاش به انها از بودجه شخصی اش ادامه داد و بر علاوه انها 

  . را نيز استخدام نمود که به اين ترتيب گفته ميشود يک قوای مليشای شخصی را تشکيل داده استديگر 
  

فساد در ادارات دولتی بخاطر عدم . بر اساس شاخص های جهانی حکومت داری در بانک جهانی اين کشور در فساد شديد غرق است
ناظرين . کومت بر مصارفش ومعاشات کم بدتر شده است نظارت ح تخنيکی  سياسی و عدم موجوديت ظرفيتحسابدهی موجوديت 

  ادعا ميکنند واليانی که در تجارت مواد مخدر دخيل اند 
  

وزارت داخله . و حقوق بشری را نقض نموده اند مکرراً از جانب رئيس جمهور  مقرر ميشوند لذابا يکنوع معافيت از قانون عمل ميکنند
  .ا به اتهام رشوت و تخلف از حقوق بشری مورد غور قرار می دادبرطرفی چندين قوماندان امنيه ولايات ر

  
قانون اساسی به اتباع کشور اين حق را می دهد که بمعلومات حکومت دسترسی داشته باشند مگر اينکه اين حق باعث ضياع ممکنه حق 

 پائين همکاری خوبی  در سطوح حکومت بصورت عموم بمردم دسترسی به اطلاعات را ميسر می ساخت اما مامورين. ديگران گردد
  .کمبود ظرفيت ها در حکومت دسترسی به معلومات را شديداً متاثر ساخته بود. در پاسخ به درخواست معلومات نداشتند

  
  روش حکومت در مورد تحقيقات بين المللی و غير حکومتی روی اتهامات تخلف از حقوق بشری: فصل چهارم

  
 و يافته های خود را در مورد .فعاليت نمودندداخلی و بين المللی بدون محدوديت ها از جانب حکومت تعداد زيادی از گروه های مختلف 

. مامورين حکومت عموما همکاری می کردند و به نظريات ارائه شده پاسخ می گفتند.  وقايع مربوط به حقوق بشری به نشر می سپارند
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 امنيت و ثبات در عدم . قر اند ولی شعبات فرعی شان را در کابل گشوده اندبعضی ازين گروه های مدافع حقوق بشر در پاکستان مست
 80صليب سرخ جهانی بصورت منظم بيش از .بعضی از مناطق اين کشور کار های مؤسسات غير دولتی را بشدت متأثر ساخته است

مايندگان صليب سرخ از بعضی از توقيفگاه ها محدوديت های امنيتی بعضا مانع ديدار ن. زندان بشمول زندانهای امنيت ملی ديدن ميکرد
  .  ميشد و نيز به صليب سرخ در مورد همه زندانها و زندانيها معلومات داده نشده بود

  
بصورت . ، مؤسسات غير دولتی را مستقيماً هدف قرار می دادندهدرجريان سال  طالبان مظنون وگروههای مليش، دريک تغير تکتيکی

 واقعه در جريان سال افزايش يافت درحاليکه اين رقم 70خارجی موسسات غيردولتی وکمک های بشری به عموم اختطاف کارمندان 
 تاسيسات 31 کارمند بشری کشته شدند و40ارقام اخيرسال ملل متحد ميگويد در جريان سال بيش از .  فقط چند واقعه بود2006در سال 

  . وان حمله صورت گرفت کار55بشری مورد حمله قرارگرفت ويا چپاول شد و بر 
       

 حکومت 2005در ماه جون . کارمندان داخلی چندين مؤسسه بين المللی بشمول شعبه از سازمان ديدبان حقوق بشر را اداره ميکردند
ی قالب مؤسسات غير دولتيک قانون جديد مؤسسات غير دولتی را تصويب نمود تا بدينترتيب تعداد مؤسسات تجارتی را که خود را در 

تعداد زيادی از مؤسسات غير دولتی يا انجو ها ازين اقدام مسرور بودند زيرا اين کار باعث ميشود تا بين انها .  جا زده بودند کاهش دهد
 حکومت جواز 2006 در ماه فبروری. و انانيکه با استفاده از موقع خود را با مؤسسات غير دولتی يکسان قرار ميدهند، فرقی بميان ايد

حکومت با سازمان های .  مؤسسه غير دولتی را منسوخ قرار داد و انها را متهم به اختلاس مالی و فساد ساخت1600ش از نامه بي
  .جهانی حکومتی  همکاری نموده و به انها اجازه ميداد از کشور ديدن نمايد

  
ن عمل خويش برای صلح،اشتی و عدالت  لويس اربرکمشنرعالی ملل متحد برای مهاجرين به حکومت و جامعه بين المللی گفت که پلا

اربر مخصوصا بر عدم تعقيب عدلی متخلفين گذشته حقوق بشرتاکيد کرد که . را که به عدالت انتقالی معروف است تقويت مجدد بخشند
  ."قراردارند  بلند دولتی مقامات عده ازانها هنوزهم در "
  

اسی افغانستان تائيد گرديده است به نقش خود در حل مشکلات نقض حقوق    کميسون مستقل حقوق بشر افغانستان که توسط قانون اس
  که بطور مستقل و بدون مداخله حکومت عمل ميکرد  نفری را تعين نمود9ريس جمهور يک کميسيون .بشر در کشور ادامه داده است

کايات عموم مردم در مورد تخطی از حقوق اين کميسون ش. و اغلباً بر کارکردگی های ادارات دولتی انتقادات شديدی بعمل می اورد
اين کميسون .  دفتر دارد10کميسون مستقل حقوق بشری افغانستان در خارج از کابل . بشری را می پذيرد و در مورد ان تحقيق ميکند

ر ساختن پاليسی ملی صفت يک اداره با نفوذ باقيمانده و توانسته است اگهی عامه در مورد حقوق بشری را افزايش بخشد و به هم چنان ب
کميسون مستقل حقوق بشر افغانستان منابع مالی کافی در اختيار ندارد تا فعاليتهای خود در ساحه .   از نگاه حقوق بشری اعمال نفوذ کند

اخذ در جريان سال بعضی از وکلای پارلمان خواهان . دفاع حقوقی از حقوق بشر را افزايش بدهد و يا در قضايای فردی مداخله کند
رای اعتماد سيما ثمر از پارلمان شد اما تا اخير سال اين رای گيری صورت نگرفت و ثمر رييس  کميسون مستقل حقوق بشر افغانستان 

شماری از وکلا خواهان تجديد نظر درقانونی شدند که صلاحيت کميسون راتعين ميکند و گفتند که کميسيون بايد مشتمل بر . باقی ماند
  .عليمات دينی داشته باشداعضای باشد که ت

  
 حکومت بهمکاری کميسون و يوناما پلان کار ملی برای دريافت حقايق، عدالت و اشتی يا پروسه   عدالت انتقالی را 2005درسال 

اين پلان شامل يکسلسله . به پروسه عدالت انتقالی تجديد کردرا  افغانستان حکومت تعهدش معاهده طی 2006در جنوری .طرح کرد
مات سيمبوليک همچو ايجاد يک آبده ملی، موزيم ملی و اصلاحات در ادارات بخاطر بازپرس از مامورين ملکی در مورد دخالت اقدا

شان در مظالم گذشته، اصلاحات قضايی، اسناد دريافت حقايق در مورد مظالم گذشته ،تقويه اشتی ملی و تاسيس ميکانيزم احتساب که 
 رييس جمهور کرزی دهم دسمبر را بعنوان 2006در دسمبر . ق بشر را به ميز محاکمه بکشاند ميباشدبتواند تخطی کننده کان جدی حقو

روز قربانيان گذشته تخطی از حقوق بشر اعلام نموده با کميسون مستقل حقوق بشر افغانستان کارکردتا تلاشها بخاطر تطبيق اين پلان 
" مطلقا ناکام"ق پروسه عدالت انتقالی بخاطر عدم موجوديت تعهد سياسی  به ان در اخيرسال کميسيون دريافت که تطبي. را تشديد بخشد

  .بوده است
  

در پاسخ به گزارش سازمان ديدبان حقوق بشرکه چندين تن از مامورين . در جريان سال تطبيق عدالت انتقالی به نکته اختلاف مبدل شد
معرفی کرد وخواهان تطبيق عدالت انتقالی شد، پارلمان که تعداد زيادی بلند رتبه حکومت رامتخلفين جدی حقوق بشردر زمان مجاهدين 

از متخلفين دران حضور دارند لايحه قانونی را تصويب کرد که به اساس ان به همه انانيکه در جنگهای دونيم دهه گذشته دخيل بودند 
تا اخير سال رييس جمهور . مين معافيت نمودمشروط براينکه حکومت مرکزی را برسميت بشناسد و قانون اساسی راقبول نمايد تض

سازمان های داخلی و بين المللی حقوق بشر اين لايحه را غير قانونی دانسته و انرا مغاير با . کرزی اين قانون را توشيح ننمود
  .  معيارهای جهانی حقوق بشر دانست

  
اين کميته ها عبارت اند از کميته . بشری سرو کار دارددر ولسی جرگه شورای ملی نيز سه کميته وجود دارد که با موضوعات حقوق 

حقوق بشری، جنسيت و جامعه مدنی، کميته مبارزه با مواد مخدر و مبارزه با فساد اخلاقی و کميته اصلاحات عدلی و قضائی و مبارزه 
در جريان . شر را پی گيری ميکندهم چنان در مشرانو جرگه کميته جنسيت و جامعه مدنی موضوعات مربوط به حقوق ب. با فساد اداری

سال اين کميته لوايح زيادی را تسويد کرد که غرض بحث به پارلمان ارائه شد و هم چنان مجالس رای اعتماد رادرمورد تعداد زيادی از 
  .مامورين حکومتی براه انداختند
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   تبعيض، تخطی های اجتماعی و قاچاق انسان–فصل پنجم 

  
قانون هم چنان به مرد و زن حقوق مساوی می دهد اما .  گويد هرگونه تبعيض ميان افراد جامعه ممنوع استقانون اساسی افغانستان می

حقوق مساوی به اساس نژاد، جنسيت، . دساتير محلی و اعمالی که تبعيض برضد زنان را اجازه ميدهد در اکثر نقاط کشور موجود بود
 قوم و مذهب و گزارشاتی از تبعيض به اساس نژاد. در قانون ذکر نه شده استمعيوبيت، زبان و يا موقف اجتماعی بصورت مستقيم 

افراد مربوط به نژاد هزاره در پوسته های سرحدی و بدست . اقليت شيعه با تبعيض اکثريت سنی مواجه بود. وجود داشته استجنسيت 
تا منطقه فرق ميکرد زنان در زندگی اجتماعی و هرچند شدت اين تبعيض ها از منطقه . اوردن وظايف ملکی با تبعيض مواجه بودند

  . خصوصی شان با تبعيضهای  ازار دهنده مواجه بودند
  

  زنان
  

اين تبعيض ها در مناطق . زنان همچنان با تخطی های وسيع حقوق بشری مواجه بودند و اغلبا از حقوق قانونی شان نااگاه باقيماندند
  زنان در مناطق شهری به پيشرفت های خوبی در مورد دسترسی به زندگی عامه، تعليم، اما.دهاتی و قريه های کوچک شديد بوده اند

مواظبت صحی و دريافت کار نايل ميشوند ولی ممانعت زنان از تعليم در جريان بی امنيتی موجود، امکانات محدود کاريابی و تهديد 
  .تاثر ساخته استخشونتها مثل سابق قابليت تعداد زياد زنان در راه بهبود وضع شان م

  
بر طبق قانون تعرض جنسی جرم است و جزای ان تا سرحد مرگ می رسد اما بر طبق شريعت که بخش اعظم قانون ازان استنباط شده 

به اساس شريعت در قضيه تجاوز جنسی، زن بايد چندين شاهد را بخاطر ثبوت . است اين جزا به تعرضات جنسی همسروارد نميشود
در حاليکه مرد فقط ميتواند ادعا کند که عمل جنسی برضايت جانبين بود که به اين ترتيب ميتواند بدون شاهد زن را واقعه حاضر سازد 

روابط جنسی قبل از ازدواج جرم نيست اما يک . بر طبق قانون جزا روابط جنسی جرم است. متهم به روابط جنسی غير مجاز سازد
اما .  واقعه تجاوز جنسی گزارش داده شده است260لومات وزارت داخله در سال گذشته برطبق مع. نوع تخطی اخلاقی پنداشته ميشود

 دوسيه تجاوز برضد 114 دوسيه تجاوز برضد زنان بوده و 146از اين جمله .  باور برانست که تعداد دقيق اين واقعات خيلی زياد است
جاوز جنسی خبر داد اما در مورد محاکمه و تعقيب قانونی ان  نفر در ارتباط به ت409وزارت داخله از دستگيری . مردان بوده است

زنانيکه . با در نظرداشت عيب اجتماعی که به ان مرتبط است مشکل است تا قضايای تجاوز جنسی را ثبت کرد. اطلاعی در دست نبود
ست که قربانيان تجاوز برای ازدواج در جمله عکس العمل ها اين. قربانی تجاوز قرار ميگيرد با برخورد شديد اجتماعی مواجه ميشوند

  کميسون مستقل 2006درسال . مناسب پنداشته نميشوند و حتی خود بخاطريکه مورد تعرض جنسی قرار گرفته اند زندانی ميشوند
بعد از انکه دختر حامله . حقوق بشر  قضيۀ را گزارش داد که در ان يک دختر توسط برادرش مورد تجاوز جنسی قرار گرفته بود

تا اخير سال . بخاطر اينکه ابروی فاميل حفظ شود، والدينش دختر را به اتش کشيدند. گرديد مجبور شد تا قضيه را به والدينش بازگو کند
  .مقامات کدام تحقيقی در مورد انجام ندادند

  
 اين تخطی ها از جانب بر طبق گزارش سازمان های غير دولتی صد ها هزار زن نسبت تخطی های حقوق بشری شان رنج می برند که

تشدد . شوهران، پدران، برادران، افراد مسلح، سيستم ناقص قانونی و ادارات دولتی چون پوليس و سيستم قضائی صورت می گرفت
 ساله بعد از سالها 16 ساله نازيهْ 40در ماه دسمبر شوهر . برضد زنان از جانب جوامع وسيعاً تحمل ميشود و عملاً صورت ميگيرد

  .الی اخير سال دراين مورد هيچ تحقيقات صورت نگرفت.گوشها وبينی وی رابريد ودندان های وی را با سنگ شکستاندشکنجه 
  

هيچ لايحه و اصولی وجود نداشت که .  تحقيقات و تعقيب برضد شکايت های چون تجاوز جنسی، قتل و خودکشی زنان خيلی محدود بود
اگر چنين قضيه به محکمه راجع شود، متهم تبريه شده و يا جزای اندک به وی .انون بداندتشدد داخلی برضد زنان را  صريحاً مخالف ق

  .  و نيز امار دقيقی از تعداد زنانی وجود ندارد که قربانی خشونت های داخلی شده باشند.داده ميشود 
  

خشونت های : ی را بعهده دارد گفترئيسه مرکز انکشاف مهارت زنان که خود سرپرستی يک پناهگاه زنان قربانی خشونت های داخل
اين خشونت ها معمولاً شامل لت و کوب .  فاميلی در هر فاميل وجود دارد اما نسبت عيب اجتماعی اين خشونت ها راپور داده نميشود

ر افغانستان در جريان سال کميسون مستقل حقوق بش. زنان و اطفال ميشود و ندرتاً شامل اتش زدن به زنان توسط اعضای فاميل ميگردد
 واقعه در 96دريک پروژه امتحانی يکماهه . تلاش های مزيدی براه انداخت تا ارقامی را در مورد خشونت عليه زنان جمع اوری نمايد

 واقعه 362شهر های کابل و کندهار گزارش داده شد در  حاليکه برطبق منابع موجود در مملکت در تمام مملکت طی همين مدت 
  .صورت گرفته استخشونت عليه زنان 

  
اين .  زن و دختر را نگهداری ميکند100چهار پناهگاه در کابل حدود ) ايرين(برطبق معلومات شبکه معلوماتی منطقوی ملل متحد 

مراکز يا پناهگاه ها از طرف وزارت امور زنان حمايت و تمويل ميگردد که برای زنانيکه از تشدد فاميل فرار ميکنند ويا خواهان 
 زن 20وزارت امور زنان ميگويد همه روزه حدود . قوقی ميشوند، تحفظ، مسکن، غذا، تعليم و مواظبت صحی فراهم ميکنندمساعدت ح

تعداد زيادی از . اما محل بود و باش در پناهگاهای مخصوص محدود بود.  و دختر به اداره کمک های قانونی وزارت معرفی ميشوند
در حاليکه ان ها فقط : مقامات يک پناهگاه در کابل گفتند. ت نيابند به زندان ها فرستاده ميشوندزنانيکه در چهار ليليه مصؤن جای سکون
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 تا کنون 2003از زمان تاسيس پناهگاه ها در سال . زن و هشت طفل را در جريان سال نگهداری کردند26 زن جای دارند انها 20برای 
  .عه کرده اند زن و دختر غرض پناهندگی به اين مراکز مراج120حدود 

  
. نظريه ايجاد پناهگاه ها برای زنان هنوز هم در جامعه پذيرفته نشده زيرا اکثر مردم به ان جا اعتماد نداشته و مفاد ان را درک نميکنند

مک به افراد پوليس اناث که بخاطر ک. همگان معلوم باشد قرار نداشتنده در نتيجه تعداد زيادی ازين پناهگاه ها در موقعيت های که ب
قربانيان خشونت های داخلی تربيه شده اند شکايت دارند که به انها امر شده است تا بخاطر احضار قربانيان خود عقب ان ها نروند بلکه 

اين کار مانع قابل ملاحظه در کار انها بوجود اورده است زيرا راپور . انتظار بکشند که خود قربانيان به مراکز پوليس مراجعه کنند
 جنوری صندوق انکشاف مهارت های زنان در ملل متحد گزارش 24بتاريخ . های داخلی خانواده در اجتماع  قابل قبول نيستخشونت 

در داد که يک واحد جديد امنيت بخاطر رسيدگی به خشونتهای فاميلی، اطفال دارای مشکلات و زنانيکه قربانی اعمال جنائی شده اند 
 جديد امنيتی به افراد اناث پوليس اجازه ميدهد تا خشونتهای مربوط به زنان و اطفال را حل کند، زنان اين واحد. ايجاد گرديده استکابل 

  .مظنون را توقيف و تحقيق کنند، به زنان قربانی جنايات کمک کنند و امنيت زنان در جامعه را تضمين نمايد
  

 مبادله دختران برای حل  جنسی، ازدواج اجباری،تبعيض های اجتماعی برضد زنان وجود داشت که در ان لت و کوب، تجاوز
در بعضی مناطق اطرافی مخصوصا جنوب زنان اجازه ندارند که بدون . اختطاف و قتل برای عزت و ابرو شامل بودمنازعات ، 

  .همراهی اعضای مردانه از خانه خارج شوند
  

مقامات ندرتا قضايای .اْ حتی معلومات واضح ثبت نگرديد در جامعه تحمل ميشد و اغلبا گزارش نميشد بنتشدد بر ضد زنان وسيعاً
. مربوط به تعرضها را تعقيب ميکردند واگر قضيهْ به محکمه می امد متهم معمولاً يا رها می شد و يا هم به او جزای خفيف داده می شد

 ازدواج های ترتيب يافته بود که در ان 20% ازدواج ها  اجباری بوده متباقی 40%کميسون مستقل حقوق بشر  تخمين ميکند که تقريباً 
طور مثال طبق . اما به او حق داده ميشود که پيشنهاد ازدواج  را نپذيرد. به زن اجازه داده نميشود تا شوهر اينده خود را انتخاب کند
نجاه ساله دراورده شد و  ساله بنام روزينا در مقابل پول به عقد يک مرد پ18گزارش صندوق انکشافی ملل متحد برای زنان يک دختر 

  .وقتيکه دختر از قبول اين ازدواج انکار ورزيد لت و کوب شد
  

 واقعه دادن دختران به خانوادههای ديگر غرض حل منازعات را ثبت نموده است هرچند 30در جريان سال کميسون مستقل حقوق بشر 
  . جمهورمنع شده استبدل و فروختن زنان و دختران در برابر حل منازعات توسط فرمان رئيس 

  
درين جمله زنانی شامل بودند که تقاضای اعضای فاميل . مقامات محلی بعضا زنان را بنا  به تقاضای اعضای فاميل شان زندانی کردند

 بعد از انکه را در انتخاب شوهر اينده شان نپذيرفته اند و يا روابط جنسی داشته اند و يا هم زنانيکه شوهران اول انها را طلاق داده اند و
  .زنان مطلقه شوهر دومی گرفته اند شوهران اولی مجدداً ظاهر گشته و بر انها دعوی کرده اند

مامورين محلی زنان را بجرم اينکه اقارب شان مرتکب جنايت شده اند بخاطری  در زندان انداخته اند که مجرمين اصلی را نميتواند 
 تن انها مجرم شناخته شده به 172 زن در کشور توقيف شدند که از جمله 234جريال سال بر طبق امار وزارت داخله در . دستگير کنند

عده از زنان بخاطری در توقيف گاه ها . نده اماندقبل از محاکمه باقی  در حبس هم در حبس محکوم شدند در حاليکه متباقی  انها هنوز 
تعداد زيادی از دختزان ميان . دواج اجباری فرار از منزل کرده اندبسر ميبرند که بخاطر خشونت های خانوادگی و يا هم ترس از از

  . در محبس پلچرخی بخاطری زندانی مانده اند که بعد از فرار از ازدواج اجباری دستگير شده اند21 و 17سنين 
  

نست که تعداد واقعی همچو اما باور برا.  قضيه  قتل بخاطر حفظ ابرو را ثبت نموده بود45در جريان سال کميسون مستقل حقوق بشر 
 ساله خود را بخاطری سربريد که وی از طرف اهالی متهم به روابط 15در ماه فبروری در هرات مردی دختر . قضايا خيلی زياد است

 هرچند پوليس ان مرد را بخاطر ارتکاب جرم دستگير نمود اما تا اخير سال معلوم نشد که در مورد تعقيب عدلی اين.  جنسی شده بود
  مطبوعات گزارش دادند که مردم محل در ولايت کنر يک پسر و يک دختررا 2006در دسمبر. متهم چه اقداماتی صورت گرفت

  . بخاطر داشتن روابط نا مشروع بقتل رساندند
  

سون کمي. زنان گاه گاهی دست بخود سوزی زدند و اين کار زمانی صورت گرفت که زنان درک کردند که راهی ديگری وجود ندارد
اما سازمان های . قعه بود وا106 واقعه خود سوزی زنان طی يکسال را درج کرده در حاليکه اين رقم درسال گذشته 110حقوق بشر

 70در هرات يک واحد جديد صحی سوختگی درحدود . يافته است افزايش  ه اند که در دو سال گذشته چنين حوادث ديگر راپور داد
  .  مردان را گزارش دادسوزی عه خود واق8 زنان و واقعه خود سوزی

  
اشتراک سياسی زنان تحت حمايت حکومت با وجود .  زنانی که در زندگی عامه فعال بودند با تهديدهای گوناگون وتشدد مواجه بودند

  .مخالفت شورشيان و عناصر محافظه کار مورد پذيرش قرار داشت
  

سامعه سادات عضو اناث پارلمان از دو حمله بجان وی در ماه می . مواجه اند  مرگچندين عضو اناث پارلمان گزارش داد که با تهديد
 حمله کننده گان نامعلوم 2006در سپتمبر  .زنان هم چنان هدف حملات طالبان و شورشيان نيز بود.  جان سالم بدر برد2006و فبروری 

 افراد مسلح دختر شکيلا هاشمی يک عضو پارلمان 2006 در اکتوبر. مسوْل رياست زنان  در کندهارصافيه عمه جان  را بقتل رساندند
 وزارت امور زنان  ولايتیچندين کارمند. چنان پنداشته ميشد که هدف اصلی قتل خود عضو پارلمان بود. را در خانه اش بقتل رساندند
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ی ولايتی کمين گرفتند که در  افراد مسلح بر موتر حامل زرغونه کاکر عضو شورا2006در نوامبر . گزارش دادند که تهديد ميشوند
  .تحقيقات در مورد اين واقعات الی اخير سال ادامه داشت. نتيجه شوهر وی کشته شد

  
کار ميکردند تهديد و سازمان های خارجی شورشيان شبنامه ها پخش کردند که در ان زنانی را که با حکومت و موسسات غير حکومتی 

تهديد عليه . سته از يکجا بجای ديگر حرکت ميکردند تا از خطر تهديدکنندگان در امان باشندزنانيکه مورد تهديد بودند پيو. مينمودند
 انها نسبت تهديد ها واذيت ها از اشتراک در انتخابات 51 کانديد زن 633از جمله . را نيز تحت شعاع قراردادند2005زنان انتخابات 
  . منصرف شدند

  
داد زيادی از ناظرين، ژورنالستان و سازمان های جهانی معتقدبودند که ازدواج های مؤقت تع. فحشاء غير قانونی بود اما وجود داشت

باور بر انست که يکعده رستورانت . ازدواج موقت از يکروز الی چند ماه در مقابل مهر صورت می گيرد. نوعی از فحشا بوده است
  .های چينائی بعنوان مراکز فحشا کار ميکردند

  
اذيت جنسی زنان مسلمان يک عمل غير قابل قبول پنداشته ميشود و . د ندارد که اذيت جنسی را منع قرار دهدهيچ قانون مشخص وجو

  .گزارشاتی مبنی بر اذيت زنان خارجی وجود داشت
  

قضايی زنانيکه در مورد تخطی ها بر حقوق بشری شان ويا در موارد ديگر بمحاکم ويا مراجع قانونی مراجعه کردند گفتند که در سيستم 
در قوانين محلی فاميل و ملکيت کدام تبعيض اشکاری در برابر زنان وجود ندارد اما دربعضی مناطق . تبعيض گسترده وجود دارد

کشور جائيکه محاکم فعال نبود و يا اگاهی از قانون در کمترين حد خود قرار داشت  بزرگان بر دساتير قبيلوی و شرعی عمل ميکنند که 
. بصورت عموم زنان گزارش دادند که در شورا های محلی تقريباً هيچ دسترسی بعدالت ندارند.  زنان تعبيض اميز بودمعمولاً در مقابل

  . در ان شورا ها همه گردانندگان وبزرگان مردان اند و زنان در بعضی از قريه ها به حل هيچ نوع منازعه شان دسترسی نداشتند
  

رش دادند که حکومت بصورت غير رسمی در قضايای مربوط به زنان دخالت کرده و با بعضی از گروه های مدافع حقوق زنان گزا
  .ارسال نامه ها به محاکم محلی انها را تشويق ميکردند که قانون را بيشتر بنفع زنان تعبير کنند

  
بق معلومات وزارت امور حکومت و سازمان های غير حکومتی به سعی خود بخاطرانکشاف  حقوق وازاديهای زنان ادامه داد اما بر ط

تلاشهای صورت  گرفت که تا واحد های جندر يا دفاع از .  مامورين دولت  را تشکيل ميدهند25%زنان طبقه اناث کشور کمتر از 
  .حقوق مساوی جنسيت را در چندين وزارت خانه تشکيل دهند

  
زه بخاطر رفع انست که در ولايات نمايندگی های وزارت امور زنان اداره عمده حکومت بخاطر ارزيابی ضرورت های زنان و مبار

در جريان سال پارلمان کشوربخاطر موْثر ساختن حکومت . اما اين وزارت با کمبود شديد ظرفيت ها مواجه است. ان فعال است
  .موضوع حذف وزارت زنان را مورد غور قرار داد اما بعدا ازين کار صرف نظر کرد

  
 بپوشند و وقايع نظارت مقامات محلی بر ظاهر شدن زنان در جامعه روبه کاهش بود اما فشار های یحکومت از زنان نميخواست چادر

  حتی در کابل بسياری . غير رسمی اجتماعی و خانواده گی بسياری اززنای در مناطق اطرافی را مجبور ميساخت تا چادری بپوشند
  .زنان چادر داشتند

  
 با تخطی های گسترده حقوق بشری مواجه بوده واز حقوق خود در پرتو قانون اساسی و  دهاتی زنان مخصوصا در قريه ها و مناطق

اعضای اين پوليس .  حکومت واحد های خاص پوليس را بخاطر حل ضروريات زنان و اطفال ايجاد کرد. ساير قوانين اگاهی نداشند
ی محلی و بين المللی بخاطر حفظ زنانيکه مورد تعرض حکومت همراه با انجوها. همه زنان بوده و شکايات ها را محرم نگهميداشتند

بعضی از اعضای پارلمان با ايجاد اين پناهگاها مخالفت کرده . قرار گرفته بودند پناهگاهای در کابل، هرات و مزارشريف ايجاد نمودند
 ميکنند که از خانواده های شان جدا انها استدلال ميکردند که اين مراکز زنان را تشويق. وانرا برخلاف ارزشهای خانوادگی خواندند

  .شوند
  

  .عده از مقامات محلی زنان را بجز از اشتغال عنعنوی در مزارع از همه انواع کارهای خارج از خانه محروم ساختند
  

  اطفال
  

کميسون  2006 شرفع نمايد، اما در گزاراسيب پذير و خانواده های شان را  تا نگرانی های اطفال نمودحکومت بصورت فزاينده سعی 
 2006در ماه می .  استمستقل حقوق بشر افغانستان ادعا شده است که قانون مدنی افغانستان حقوق اطفال را بطور کافی روشن نساخته
 امور اجتماعی  کار وحکومت ستراتيژی ملی در مورد اطفال در معرض خطر را براه انداخت که توسط وزارت شهدا، معلولين و

 کارمند صحی را در مورد 1600وزارت صحت عامه .  ان مراقبت از اطفال و خانواده های اسيب پذير استترتيب شده و هدف
  .جلوگيری از سوء استفاده اطفال و تشدد عليه اطفال تربيه نمود
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بر طبق وزارت .  تعليم تا مکتب متوسطه اجباری بوده و به اتباع الی درجه لسانس زمينه تعليم مجانی فراهم ميشود،بر طبق قانون
مقامات محلی در شموليت اطفال و جوانان بمکتب به پيشرفت های نايل .  مکتب ابتدائيه و متوسطه وجود داشت9033معارف در کشور 

 ميليون در  4،2 که توسط وزارت معارف براه انداخته شده است تعداد شاگردان مکتب را از" بياييد مکتب برويم"يک کمپاين . شدند
شامل مکتب نبودند که در ) 54(%يونيسف تخمين ميکند که درين سال نيز دو ميليون طفل .  ميليون رساند5،4 بيشتر از  به2003سال 

  . معلمين مسلکی بودند40 %تقريباًبر طبق ارقام وزارت معارف .  ميليون دختر شامل است1.3جمله انها 
  

 انها تا مکتب متوسطه درس 5%تب ابتدائيه شامل شدند ولی فقط  دختران در مکا40% که نمودوزارت معارف تخمين در جريان سال 
تخمين های شرح سواد .  درصد می داند35 تا 32بانک جهانی و مؤسسات غير دولتی شموليت دختران در مکاتب را از . خوانده اند

  .  را احتوا می کرد13% الی 5%طبقه اناث متفاوت بود و از 
  

تقريباً سوم حصه ولسوالی ها و بعضی از ولايات افزايش يافته باشد اما  دختران در مکاتب شايد در بسياری از مناطق کشور شموليت
 ق مصون مثل کابلطحتی در بعضی منا.  است15%در برخی از مناطق رقم شموليت دختران در مکتب  .هيچ مکتب دخترانه نداشتند

در حاليکه در تعداد دختران شامل . ازه نمی دهند که بمکتب بروند عده از والدين به دختران خود اجکه دسترسی به مکتب مشکل نيست
در اکثر مناطق دختران و پسران در مکاتب ابتدائيه بصورت مشترک درس ميخوانند ولی در دوران . در مکتب افزايش بعمل امده است

  . متوسطه و ليسه از هم جدا ساخته می شوند
  

وزارت . مواجه بودند مخصوصاً معلمين اناث  و کمبود شديد معلمين،شاگردانتوسط کتب گراف بلند ترک ممکاتب با بر طبق ملل متحد 
معارف گزارش ميدهد که بطور متوسط دختران درشهر ها بعد از ختم دوره ليسه مکتب را ترک ميکنند و در قريه ها دختران بعد از 

و همچنان اينکه فاميل ها دختران جوان شان را اناث اند  لمين که علت ان قسماً قلت شديد مع سالگی ترک مکتب ميکنند13 و يا 12عمر 
  . تدريس شوند بالغاجازه نميدادند تا توسط مردان

  
تهديد و يا در ان مناطق طالبان و سائر افراد افراطی . خشونت در بعضی از مناطق کشور دسترسی به تعليم و تربيه را محدود می سازد

 در مناطقيکه مکاتب باز بودند والدين از .لمين، متعلمين و مخصوصاً مکاتب دختران حمله می کنندبر مکاتب، مقامات اداری ان ها، مع
و مناطق  ولايت جنوبی 11 اکثريت خشونت ها برضد مکاتب در .فرستان اطفال شان به مکتب هراس داشتند، مخصوصاً دختران

 200کتب مورد حمله قرار گرفت و مجموعاً به تعداد  م300وزارت معارف گزارش داد که در جريان سال . گرفت صورت سرحدی
طور مثال در ولايت هلمند فقط .  شاگرد از فراگيری تعليم محروم گرديدند220000مکتب نسبت حملات مسدود شدند که در نتيجه 

  . مکتب بخاطر بی امنيتی مسدود باقی ماند100  شاگرد به مکاتب رفتند و اضافه تر از 30000
  
  

در ماه اپريل يک ماين زمينی که ظاهراً قصداً در . ی افراد مسلح ناشناس يک سرمعلم را در ولايت هلمند به قتل رساندنددر ماه جنور
در ماه جون دو فرد مسلح سوار بر موتر سايکل بالای يک مکتب نسوان .  پسر جوان را به قتل رساند4يک ميدان بازی جابجا شده بود 

 جون افراد مسلح 12بتاريخ . قتل يک معلم و يک متعلم جوان گرديده و دو  فرد ديگر را زخمی نموددر کابل اتش  گشودند که موجب 
 4در اوايل اکتوبر .  طفل ديگر را مجروج نمودند3ناشناس بالای يک مکتب در ولايت لوگر حمله نمودند و دو دختر جوان را به قتل و 

  .مکتب در ولسوالی شيندند مورد حمله قرار گرفت
  
گزارش ديدبان حقوق بشر در مورد حملات بر مکاتب در بعضی ساحات همه مکاتب در ولسوالی ها نسبت حملات طالبان و سائر ق طب

شيوه . مقامات معارف می گويد بطور متوسط روزانه يک مکتب مورد حمله قرار می گرفت .گروه های شورشی مسدود گرديدند
اين شب نامه ها در مساجد توزيع می .  حملات واقعی بود که متعلمين را تهديد ميکردمعمولتر درين قسمت پخش شب نامه ها و يا هم

شد، در مکاتب و يا راه های عبور شاگردان و معلمين انداخته می شد و انها را نسبت به رفتن به مکتب با خشونت های واقعی تهديد می 
گرديد که يا تعمير مکتب تخريب می گرديد و يا شاگردان و حملات فزيکی بر مکتب بخاطری موجب مسدود شدن مکاتب می . کردند

در مناطقيکه مکاتب باز بود و .  مکاتب مناطق اطراف شان نيز مسلسل مسدود می شدند ومعلمين شان از رفتن بمکتب هراس داشتند
  . شاگردان بمکتب می رفتند کيفيت تعليم خيلی پائين بود

  
 و در تمام کشور فقط يک شفاخانه اطفال وجود داشت که انهم به اطفال خارج از کابل به ند صحی دسترسی کافی نداشتخدماتاطفال به 

طبق يک سروی پوهنتون جان هاپکن و وزارت صحت عامه .    بهبود يافته بود مرگ و مير نوزادان، هرچند که ارقاماسانی ميسر نبود
 طفل بود اکنون کاهش يافته واين رقم در سال گذشته 165ر  در هر يک هزا2006  سال  که در سال 5مرگ و مير اطفال تحت سن 

 اطفال زير سن پنج سالگی شديداً از سوء تغذی رنج می 54%يک سروی وزارت صحت عامه می گويد .  طفل در هر يکهزار بود129
   .بردند

  
ترک اطفال، و مزدور ساختن انها بعوض  کشور عام بود که در ان غفلت عمومی، سوء استفاده جسمانی، تمام سوء استفاده از اطفال در 

  .هر چند غير قانونی بود اما جزا های فزيکی به اطفال در مکاتب داده می شد. تاديۀ قروض فاميل ها شامل بود
  

ک  ساله را بنام زين االله متهم به جاسوسی نموده او را از ي15 سپتمبر  طالبان يک پسر 30طبق گزارش سازمان عفو بين المللی بتاريخ 
  . بدار اويختندپايه برق ا او را در يک بازار ربودند و بعدً
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 60%ناظرين بين المللی و محلی تخمين نمودند که .  سالگی بود18 سالگی و برای پسران 16سن  قانونی برای  ازدواج برای دختران 

  .  سالگی ازدواج نمودند16دختران قبل از 
  

 ماده  .را مجازات کندويا قبل از سن قانونی   ترتيب شده ، تا عاملين ازدواج های اجباریهيچ ماده مشخص در قانون جزائی وجود ندارد
 هرچند در ماه مارچ ستره محکمه قرار داد جديد .م قانون ازدواج ميگويد ازدواج اطفال توسط يکی از اوليای وی صورت گيرد99

 صادر 16 ساله است و سند ازدواج به عروسان تحت سن 16 نمايد که عروس ثبيتازدواج را تصويب نمود که طبق ان مرد بايد ت
در ماه جون حکومت يک گروه کاری را در مورد ازدواج های اجباری و قبل از وقت تحت نظر وزارت کار و امور .  نخواهد شد

کميسون مستقل . ده است، اما معلوم می شود که اين گروپ به شکل غير رسمی پراگنده شاجتماعی و وزارت شهدا و معلولين ايجاد نمود
  . ازدواج اطفال ريشه دارداز تشدد خانوادگی 70%حقوق بشر افغانستان تخمين می زند که تقريباً 

  
در طول سال يک مطالعه کميسون مستقل حقوق بشر افغانستان می گويد اکثريت . از اطفال در همه کشور عام بودجنسی سوء استفاده 

يک راپور کميساری عالی ملل متحد برای پناهندگان می گويد .  شان مورد تجاوز قرار گرفته بودند فاميلیقربانيان اطفال توسط اعضا
نسی در يتيم خانه های جدر مورد سوء استفاده های متعددی راپور . که پسران توسط رهبران قومی مورد تجاوز قرار می گرفتند

 130يه تجاوز جنسی بر پسران جوان را ثبت نمود، که به تعقيب  قض80در جريان سال وزارت داخله . حکومتی در کشور وجود داشت
 2006در يک سروی که کميسون مستقل حقوق بشر افغانستان در مورد سوء استفاده از اطفال سال.  می باشد2006دوسيه  در سال 

متباقی افراد سروی شده جنسيت ( را پسران تشکيل می داد 35% از قربانيان تعرضات جنسی دختران و 60%انجام داد نشان ميدهد که 
فقط . اطفال ديگری معلومات داشتند که تحت تجاوز جنسی قرار گرفته بودند از سروی شدگان در مورد 18). %نکردندشان را اشکار 

 از قربانيان به ادارات مربوط غرض داد رسی مراجعه کردند و متباقی عدم اعتماد بر سيستم قضائی، ترس از عکس العمل و %29
 قانون 247 ماده  .بودندد از نتيجه اجرات راضی ن انانيکه عريضه نمود35%فقط . دندم اجازه فاميل را دليل عدم مراجعه وانمود کردع

هر کسی که فعل زنا و يا لواطت را با زنان و يا مردان انجام دهد مطابق به حال شان به حبس طويل المدت محکومت "جزا می گويد 
ماده .  سال باشد حبس طويل المدت الی ده سال را توصيه ميکند18رتيکه عمر قربانی تعرض جنسی کمتر از  در صو247ماده " شوند
 18شخصی که يک مرد و يا زن را که عمرش پائين از " بصورت واضح تری تعرض بر اطفال را جرم وانمود کرده می گويد 430

 از سه سال کمتر  اعمالی زمينه سازی می نمايد بايد به حبس متوسط که سال باشد تشويق ميکند که فساد را پيشه کند و يا برای چنين
  ".نباشد محکوم گردد

  
  .    افراد که مرتکب تجاوز جنسی عليه اطفال می شوند زندانی می گردند24% طبق کميسون مستقل حقوق بشر افغانستان فقط 

  
اکثريت محققين معتقد بودند که اين مشکل در جريان سال به پيمانه در حاليکه در جريان سال واقعات مستند قاچاق اطفال وجود نداشت، 

  .وسيعی وجود داشته است
  

 عسکر اطفال را که قبلاً استخدام شده بودن از صفوف اردو خارج 8000 تحت پروگرام به ابتکار يونيسف حدود 2004از اوائل سال 
 ولايت از طريق پروگرام های احيای قابليت ها و ادغام 28از جنگ در  اطفال متاثر 15000 بدينسو به بيشتر از 2004از سال . ساختند

 که از اردو خارج شده  عسکر اطفال2691يونيسف پروگرام های تعليمی و مهارت يابی را برای .  يونيسف کمک صورت گرفته است
  . می داد تن انان را دختران تشکيل 800 ولايت براه انداخت که تقريباً 6 واطفال جنگ زده در اند 

  
اطفال از سوء استفاده دماغی، فزيکی، و جنسی خبر دادند و در بعضی اوقات اطفال از . شرايط زندگی دار الايتام ها قناعت بخش نبوده
وزارت شهدا، معلولين و . نداشتند به خدمات صحی، وسايل تفريح و يا تشويق دسترسی دارالايتام های دولتی قاچاق می شدند و هميشه

که اکنون در دار لي  طف8000  از 80%تخمين نمود که  يونيسف . دارالايتام در سرتاسر کشور مراقبت می کرد52تماعی از امور اج
 تا اطفال را از نموداداره ستراتيژی ملی اطفال در معرض خطر جداً تلاش  .الايتام ها بسر ميبرند حد اقل يکی از والدين انها زنده است

  ده ودار الايتام ها خارج نمو
  

  . راه مواظبت از اطفال در محلات را ترغيب کند اما ظرفيت موجوده کارکنان اجتماعی و خدمات بشری به اطفال خيلی ضعيف بود
  

دفاتر غير حکومتی تخمين نمودند که ثلث مهاجرين را اطفال .  بی جاشدنهای ناشی از جنگ و تنازعات همچنان اطفال را متاثر ساخت
اطفال بی .  فال بی بضاعت به حيث يک مشکل در مناطق شهری باقی ماند، هر چند کدام تخمين موثقی وجود نداردتشکيل ميدادند، و اط

بضاعت بسيار اندک و يا هيچ دسترسی به خدمات دولتی نداشتند، هرچند چندين موسسه غير دولتی دسترسی به خدمات ضروری مانند 
  . پناهگاه و غذا را فراهم نموده بود

 
  خاصقاچاق اش

  
 قانون ضد انسان قانون قاچاق اشخاص را منع قرار نمی دهد اما قاچاق کنند گان تحت قوانين ديگری تحت پيگرد قرار می گيرند، مثلاً

  .ربايی
  



 28

داخل رای قاچاق زنان و اطفال است که در کشور يک منبع ب. کشور يک منبع، نقطه ترانزيت، و هدف نهايی برای قاچاق اشخاص است
اطفال در داخل کشور . قاچاق می شوند، اجباری تی و کار تجاربرای استفاده جنسیايران، پاکستان و عربستان سعودی  به وکشور

زنان و دختران .  قاچاق می شدندوخشت زنی بمنظور استفاده جنسی، گدائی اجباری، وبردگی در مقابل قرض در صنايع قالين سازی 
وغين و وعده وظيفه فريب داده می شوند و يا همچنان به ازدواج و يا سوء استفاده جنسی محلی ربوده می شوند، توسط ازدواج های در

 قضيه قاچاق اطفال در سال 150کميسون مستقل حقوق بشر افغانستان از . تجاری در داخل کشور و يا نقاط ديگر فروخته می شوند
    . خبر داد، هرچند اعتقاد بر اين بود که اين يک تخمين اندک است2006

  
  

 نفر قاچاقبر 15در جريان چهار  محاکمه .  قضيه دستگيری قاچاقبران اطفال خبر داد70 تا 40کميسون مستقل حقوق بشر افغانستان از 
حکومت از .  تن ديگر محکوم به مرگ شدند7 سال محکوم گرديدند و 20 ماه تا 8 قاچاقبر به حبس های از 6محکوم شدند که منجمله 

هت تحقيق، محکمه، و يا جلوگيری فساد حکومتی، مخصوصاً ميان نگهبانان سرحدی که گمان می شود به قاچاق کدام اقدام مهمی ج
  .افراد کمک نمودند اطلاع نداد

  
يک گروه کاری متشکل از ادارات مختلف در مورد قاچاق وجود . حکومت با کمترين معيار از بين بردن قاچاق  مطابقت کامل نداشت

  . بل توجه در مورد صورت نگرفتداشت اما اقدام قا
    

حکومت با عربستان سعودی همکاری نمود تا . دولت در عرصه مبارزه با قاچاق اشخاص اقدامات بسيار اندکی روی دست گرفته بود
 طفل را از عربستان سعودی، 317 مقامات 2005در سال . اطفالی را که جهت گدائی اجباری قاچاق شده بوند به کشور عودت دهد

وزارت کار و امور اجتماعی با کمک دفتريونسف يک مرکز ترانزيت را .  و عمان عودت دادند عربی اکستان، زامبيا، امارات متحدهپ
 و سائر ارگان ها همچو کميسون مستقل حقوق بشر در يکجا ساختن اين اطفال با خانواده بمنظور بازگشت اين افراد به وطن ايجاد نمود

  .مرکز ترانزيت به کار خود ادامه داد و در اسکان مجدد اطفال متاثر از جنگ کمک نمود. ان ها کمک نمودندهای شان و اسکان مجدد 
  

در حاليکه حکومت از کدام پناهگاه برای قربانيان قاچاق که کمک های صحی، روانشنی، و يا قانونی به انان فراهم نمايد، مراقبت نمی 
حکومت قربانيان را . قربانيان بالغ بعضی اوقات زندانی می شدند.  ه ها مراقبت می نمودنمود موسسات غير دولتی از چنين پناه گا

  . تشويق نمی کرد تا در جريان محاکمه قاچاقبران شان سهم بگيرند
  

قوه ملی ضد قاچاق حکومت غير فعال بود، اما  حکومت در مورد اطفال ناپديد شده از طريق مطبوعات و مساجد معلومات ميداد و 
مقامات حکومتی موفق نشدند تا . مچنان تريننگ محدودی برای پوليس جهت بلند بردن اگاهی انها در مورد قاچاق اطفال انجام داده

افرادی را که به کشور داخل و يا از کشور خارج می شدند بطور درست نظارت نمايند تا قربانيان قاچاق را تشخيص دهند و يا يک 
  . ندازندکمپاين بزرگ عامه را براه ا

   
  افراد معلول

  
تدابيری را حکومت هيچ . ازحقوق شان حمايت کندو معلول کمک های صحی و مالی نموده و طبق قانون دولت بايد به افراد معيوب 

  .اتخاذ ننمود تا سهولت ها را بمنظور داخل شدن افراد معيوب به ساختمان ها ايجاد نمايد
  

 انها به اثر جنگ های دو 25%وجود دارند که  ميليون معيوب در کشور 2حدود  معلولين وزارت شهدا وامار سروی های نمونۀ طبق 
سازمان های غير دولتی .  سال عمر دارند19 افراد معيوب کمتر از 50% راپور داد که بيشتر از  IRIN.نيم دهه اخير معيوب شده اند

اما طبق سروی ملی معلولين بيشتر . صوصی تمويل شده بود که از طرف سکتور خداخلی پروگرام های صنوف تجاری را دايرنمودند
 افراد معيوب دارای وظيفه می 30% سال زياد است کدام تعليم دريافت نه نموده اند و کمتر از 6 افراد معيوب که سنين شان از 72%از 

  امه ميدادند افراد اد100000 با وجود اينکه کميته های صحی و بازسازی به تهيه کمک های شان به . باشند
  

 ولسوالی محدود شده بود که در نتيجه آنها قادر به کمک به تعداد اندک افراد 60 ولسوالی به 330 بانهم فعاليت هايشان از
همکاری مينمود تا بنام پروگرام ملی و معلوليت  پروگرام انکشافی ملل متحد  ضمنوزارت شهداء و معلولين .نيازمند بودند

معلولين کمک صورت  و منظم ساختن بيشتر مينه شغل، دسترسی به تعليم و تربيه، خدمات صحیدر قسمت فراهم ساختن ز
 خدمات اين وزارت درحال . تا حد زيادی محدود گرديداما پيشبرد اين فعاليت ها بنا برعدم موجوديت بوديجه کافی. گيرد

د معلولين ومعيوبين مکرراً عليه کندی د زياتعدا. محدود شده است ولايت کشور 16صرف به  ولايت 34از جمله حاضر 
  .دست به تظاهرات زده اند فعاليت های وزير شهداء ومعلولين

  
 در اد معيوب بازماندگان و افر مجدد زنده مانده گان از حوادث يا ماين در افغانستان می گويد که  پذيرش برراپور نظارت

 نفر ديگر از هر نوع کمکی 100 می رسيد  به اوعيوبی که کمکطبق راپور در مقابل هر نفر م. د نيز براورده نمی شجامعه
  .ولايت کشور وجود داشت 34از ولايت  20خدمات برای معيوبين فقط در .  ندمحروم بود
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ه  کرسی به معيوبين اختصاص داده شد2 کرسی  که از سوی رئيس جمهور انتساب می شد 34در مشرانو جرگه از جمله 

  .بود
  

  قومی/ دینژا/اقليت های ملی
  

هزاره ها  از بازگشت کوچی ها به چراگاه های مرتفع عنعنوی در مناطق مرکزی جلوگيری نمودند، قسما بخاطری ادعاهای 
در جريان سال .  دست داشتند1990که گفته ميشد کوچی ها طرفدار طالبان بودند و در قتل عام هزارگان در سال های 

  .يت وردک رخ دادتصادمات ميان هزاره ها و کوچی ها در ولا
  

هزاره ها رئيس جمهور کرزی را که پشتون است .  عليه هزاره ها و شيعيان وجود داشتاجتماعیادعاهای مبينی بر تبعيض 
کوچی ها اظهار  2006در سال .  اقليت ها، مخصوصاً هزاره ها نمودناديده گرفتنمتهم به برخورد امتيازی با پشتون ها و 

در عين حال حکومت و .  صورت نگرفتسه ثبت نام رای دهندگان نمايندگی دقيقی از نفوس انان نگرانی نمودند که در پرو
  .  نگرانی های کوچی ها کار نمودندحلکميسيون مشترک انتخابات برای 

   
 مشکلاتی که اقليت های حل در حالی که تلاش ها جهت ،راپور تازه کميسون عالی ملل متحد برای پناهندگان گزارش داد

 خوف واقعی از تعقيب انها تا دی با ان مواجه است صورت گرفته و در بعضی ساحات پيشرفت های بدست امده، امانژا
باعث بی جا شدن ها در بعضی موارد  شورشيان و رهبران قومی زمين توسطو غصب غير قانونی ط ضب. هنوز وجود دارد

يک . بودبخش خدمات ملکی نمايندگی سياسی و کار در انواع ديگر تبعيض عبارت از عدم دسترسی به تعليم، . ه استشد
 يونيسف خبر داد در حاليکه حکومت  تلاش نمود تا به مشکلاتی که اقليت های نژادی با ان مواجه اند توجه 2006راپور 

نمايد و در بعضی ساحات پيشرفت های صورت گرفته، اما خطر مداوم اذيت و ازار توسط رهبران شورشی و قومی وجود 
ضبط و اشغال غير قانونی زمين توسط افراد قومی که در بعضی موارد وابسته به شورش می شود موجب بی جائی .  اشتد

تبعيض که در مواردی موجب تعقيب می شد در  مواردی بشکل اخذ جبری پول يا ماليه غير قانونی، . در بعضی موارد شد
  . داشت دستگيری ادامهجلب و جذب اجباری و کار اجباری، سوء استفاده فزيکی و

  
 اقليت اسماعيليه بطور عموم مورد ، در حاليکه کميسون عالی ملل متحد برای مهاجرين2006سال همچنان طبق راپور 

رهبران قومی در ولايت بغلان .  اما بطور متداوم با خطر مواجه بودند بطور جدی هدف قرار نگرفتندتبعيض قرار نداشتند و
. ضبط و متعاقباً به فروش رساندند و مردم اسماعيليه نتوانستند دارائی خود را دوباره بدست اورندزمين های اسماعيليه را 

در ولايت بغلان محکمه ولايتی و مقامات ديگر ولايتی در قضيه های زمين اسماعيليه ها از تطبيق عدالت خود داری 
در ولسوالی تاله و برفک واقعات .  پول اخذ می کردنديه غير قانونی و افراد فرقه اسماعيليه مال رهبران قومی از.نمودند

  . تجاوز بر زنان اسماعيلی گزارش شد که مرتکبين ان از برخود قانونی معافيت داشتند
  

   اجتماعی های  ديگربدرفتاری ها و تبعيض
  

ون عالی ملل متحد برای يک راپور تازه کميس . قانون در مورد اندک بودتنفيذقانون همجنس بازی را ممنوع قرار داده، اما 
اکثر .  همجنس گرائی خود را پنهان نگه می دارندخصلتپناهندگان بر اين نکته اشاره می کند که افراد همجنس باز اغلباً 
در .  ازدياد تجاوز جنسی بر پسران جوان می باشدعه علت ناظرين برين عقيده بودند که عدم پذيرش همجنس گرائی در جام

  .جنسی را کاملاً ممنوع قرار می دهدلذت  نمودند که جذب پسران جوان برای وضع رایلبان قوانين طا2006 جريان سال
  

   حقوق کارگران6 فصل
  

  تجموع  حق –الف 
  

در ماه جنوری . اما معلومات اندکی در مورد تطبيق ان وجود داشت. کارگران مقررات زيادی قيد شده استاز در قانون برای دفاع 
. بحيث يک مشکل باقی ماند. تنفيذ قانون بخاطر کمبود بودجه، پرسونل، و اراده سياسی.  جديد کار را تصوب نمودپارلمان يک قانون

مرجع مرکزی موثری برای تنفيذ . برای کسی معلوم نبود و کارمندان از حقوق خود اگاهی نداشتندحقوق کارگر خارج از وزارت کار 
 در زمره  موسسات غير دولتی داخلی و خارجی ودگان در کابل وزارت خانه های حکومتیبزرگترين استخدام کنن. قوانين وجود نداشت

  .اجازه ميدهد  کارگران قانون کار به تشکيل اتحاديه و انجمن های.  بشمار می اينداستخدام کنندگان عمده 
  
   حق تشکيلات و معامله دسته جمعی-ب
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 کاملاً از بين رفته 2001 در سال ت و مقام اتحاديه ها قبل از سقوط طالبان، حيثي جنگ داخلی سال جنگ، اشغال، و25بعلت عواقب 

. شورای مرکزی اتحاديه کارمندان افغانستان يگانه اتحاديه نيمه فعالی بود که وجود داشت. اتحاديه ها همراه با اقتصاد نابود شده بود. بود
 اين اتحاديه ادعا 2006در سال . ا گرديد بان رسماً از کالبد حکومت جداين سازمان از زمان روسها باقيمانده بود که بعد از سقوط طال

هر چند اين عضويت ها بعوض اينکه .  هزار تن از مامورين حکومتی و تصدی های مربوط حکومت عضو ان ميباشد200نمود که 
 از اعضای 40%ارند و فقط کمتر از واقعی باشد بيشتر جنبه نظری داشت، اکثر کارمندان حکومت خود را عضو اين اتحاديه نمی پند

. اين اتحاديه بخاطر بقای خود اغلباً به عايدات املاک ان و سائر سرمايه گذاری ها متکی است. موجود ان حق العضويت می پردازند
ر کارگران بود ه و اين کشور فاقد عنعنه مناقشه و تنظيم امو.حکومت به اين تحاديه اجازه داده تا بدونه مداخله حکومت فعا ليت نمايد 

 هيچ محکمه معروف کارگری و يا سيستم . قانون دادوستد دسته جمعی را تامين نه مينمايد.قانون حق براه انداختن اعتصابات را نمی دهد
اجوره کار توسط قوای کار در بازار و يا هم در خصوص حکومت . ديگری که منازعات مربوط به کارگران را حل کند وجود نداشت

  . خدمات صادرات نيز وجود نداشت. مقامات حکومتی تعين ميگرديدتوسط 
  

   ممنوعيت کار تحميلی و يا اجباری–ب 
  

قانون کار تحميلی و يا اجباری را ممنوع قرار می دهد که کار اجباری بر اطفال نيز شامل ان می گردد، اما راپور های حاکی از وقوع 
راپور های وجود داشت که زنان به فاميل های ديگر به حيث مزدور داده می شود تا طبق سال های گذشته .  اين اعمال وجود داشت
  . منازعات را حل نمايد

  
   ممنوعيت کار کودکان و حد اقل سن برای استخدام–ج 
  

جود داشت ماده های وسالگی می باشد اما 15بر طبق قانون سن استخدام به کار .  تحت هيچ شرايطی بايد کار نکنند13اطفال تحت سنين 
.  ساعت کار کنند35تا بحيث دوره اموزش کار کنند، مشروط بر اينکه انان هفته را اجازه کار می داد  ساله 14 و 13اطفال که 

کار اطفال بحيث . هيچگونه شواهدی وجود نداشت که مقامات در هيچ گوشه کشور قوانين کارگری مربوط به اطفال را نافذ نموده باشند
 وی به نح        را دارند شاگردان مکاتب ابتدائيه اطفال که سن  فيصد20حد اقل طبق تخمين يونيسف . وجود داشتيک مشکل فراگير 

يک راپور کميسون مستقل حقوق بشر .  در کشور وجود دارد14يک ميليون طفل کارگر تحت سن  و اضافه تر از کار می کنند
در بازار ها  و يا دکاندار )  فيصد13( که اکثر اطفال کارگر به حيث فروشنده  منتشر شد تخمين می زند2006 که در سال  افغانستان

در شهر ها .  انواع عام ديگر کار عبارت  از کار در ورکشاپ ها، دهقانی، ترميم وسايل نقليه، و خياطی اند. کار می کنند)  فيصد21(
.  پرداخته، بوت ها را رنگ می کند، و گدائی می کنندبخش بزرگی از اطفال به جمع اوری کاغذ ها، پارچه های اهن، چوب سوخت

    . فيصد اطفال کارمند را تشکل ميداد86 پسران. بعضی از کارها اطفال را به خطر ماين مواجه می سازد
  

ديگر  طفل کارگر وجود داشت که اکثريت انان از ولايات 60000کميسون مستقل حقوق بشر افغانستان راپور داد که در کابل در حدود 
عالی کميساری .  مستخدمين اطفال را به استفاده جنسی و کار اجباری وادار می نمودندازتعداد کثيری . کابل مهاجرت نمودندشهر به 

 Saveطبق .  کارگر می باشد زيادی از اطفال جلال اباد و مزار شريف نيز دارای تعدادسازمان ملل متحد برای مهاجرين راپور داد که
the Children  اطفال با خطرات متعدد صحی و .  طفل کارگر در کوره های خشت سازی در ننگرهار کار می کردند5000در حدود

  .  حفاظتی در ساحه کار مواجه بودند و بعضی از انان متحمل زخم های چون استخوان شکستگی شدند
  

اداره ستراتيژی ملی .  را ارزيابی و حل نمايدمی کند تا مشکل کار اطفالسعی وزارت کار و امور اجتماعی راپور داد که حکومت 
 و  هاو خواهان تشکيل خدمات مختلفی برای فاميل های اسيب پذير شد تا از جدائی فاميل به حل معضله کار طفال اقدام نموده  اطفال 

اپ ها در مکاتب، و برای همه چون ورکشتلاش های وزارت معارف در توسعه تعليم ابتدائی .   شودیسوء استفاده اطفال جلوگير
  .رسيدگی به کارفرمايان همچنان به جلوگيری از سو استفاده اطفال جهت کار کمک نمود

  
  کار قابل قبول شرايط

  
 تطبيق مقررات سالم کارگری وجود  يا حد اکثر هفته کاری و همچنان در مورد حد اقل يا اکثر مزد و موثقیهيچ اطلاع

 يک استندارد زندگی مناسبی را برای يک کارگر و ) دالر امريکا در ماه100(اه  افغانی در م5000حد اقل مزد . نداشت
اکثر استخدام کنندگان به کارمندان اجازه می دادند تا در وقت .  در عمل مراعت نمی شدآنهم فاميل عرضه نمی نمود و 

دان حق دارند مزد دريافت کنند، قانون تصريح می کند که کارمن. ز های مذهبی رخصتی داشته باشندعبادت و يا تجليل رو
خمی شدن در محل زغرامت صحی در صورت  انها همچنان مستحق بر علاوه تعطيلات ملی رخصتی سالانه داشته باشند، 

ماکولات،تفاوت در پرداخت  ترانسپورت روزانه،اضافه از اوقات رسمی کار ميکنند،   که پرداخت اضافی به کارمندانکار، 
. و پرداخت مصارف مراسم تدفين در صورتی که کارمند حين اجرای کار وفات نمايد ،حقوق تقاعد کارمندان شب باش، 

 يک ساعت برای نماز پيشن و نان ه ساعت در روز با وقف8 ساعت در هفته، 40 قانون کار، ساعات کاری را 30ماده 
ولاد شير خوار دارند، کارمندان معادن و هفته کاری کمتری برای جوانان، زنان حامله، مادران که ا. چاشت، معين می کند



 31

 و اين قوانين بطور موثر تطبيق نشده . ديگرشغل های که به کارمندان خطر را مواجه می سازند در نظر گرفته شده است
 راپور داد که در  IRINطور مثال در ماه اکتوبر . ود تحت قانون کار اطلاعی نداشتندشهروندان معمولاً از حقوق کامل خ

. جان دادنددر ولايت هرات  کارمند زن در فابريکه پشم و تکه به علت امراض تنفسی و عفونت و زخم سينه 7ماه گذشته  12
فابريکه ها دستکش های محافظ و ماسک برای کارمندان تهيه نمی نمايد و غرامت صحی و يا کدام کمک مالی ديگری در 

استخدام بر .   وجود نداشت آن حفاظتی و يا ميکانيزم تنفيذهيچ معيار صحی مسلکی و.  صورت مشکلات صحی نمی کند
 و 1987برای کارمندان تحت قانون که ميل و خواهش بود، در حاليکه وزارت کار و امور اجتماعی وجود داشت، حفاظت 

  .اندک بود ، آنهم يا قانون جديد وجود داشت
 


